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INTROIT DE RABELAIS
% L R ) .
Cy n'entrez-pas, hypocrites bigots,
Vieux matagots marmiteux borsouflés;
Jorcoulx, badauds, plus gue n'estoient les Goths l
Ni Dstrngthz; précurseurs des magots @
Haires, cagotz, cafars ampantouflés,
Gueux mitouflés, frapparts cscorniflés,
o ‘Befflés enflés, fagoteurs de tab@s;v
Tirez ‘ailleurs poyr vendreé vos abus.
. _ S
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3 ,  _ VIVE

b (Fs euorine

I
i Vive les carabines...
\ Elles adorent vous suger la pine...

-ﬁ:—,:—-:-—:—:—::—

' Vive les artilleurs...
. ' % Ils tirent un coup tous les quart d'heure
REFRAIN '

Vive les Pharmaciens...

1 ! ' rapt e [ \
Et 1'on s'en fout A'attraper la vérole ! S ( Ils ont 1'permanganate pour Tien...

Et 1'on s'en fout, pourvu gqu'on tire un coup, '
Avec, avec s...ung Pemme.,. s0US3 lLs roses | ‘ Vi 1 h Lo
Et dans les bras de 11 volup¥s | ‘ Vive 1eS pharciennes... .

: Flles sont putains ou bien_lesbiennes...

Avec un sus-stispensoir au cul !

Vive les P,C.B.....
Ils ont les couilles galvanisées

Vive les Etudiante, ma mére,
: Vive les Etudiante }
i Il1s ont des femmes st pac dtenfants !

) Vive les Etudiante | Vive les aviateurs

I1s lévent la queue tous les quart d'heure..

‘ Vive les Ctudiantes...

Ellcs'aiment avoi 1la pine cu ventre... - Vive les aviatrices...
P

Elles ont les manches entre les cuisses...

Vive les avocats...

Ils ont des couilles enyrhocolatq.. Vive las Arts Déco...

Ils ont les couilles prés du pinceau...

Vive les sorbonnards..e.

Ils ont des couilles en poau d'lézard... | Viv'le quartier latin...

| Toutes les filles y sont putains...

. o it

Vive les coloniauXe..
Ils ont les couilles en peau we Chameau...

Vive les carabins... i . ’
Ils ont des femmes oui baisent bienececs -
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C'usT 1T0Us Lis PHARMACIENS
T PRi.I.R JOUPLET
( Sur 1l'air : C'est nous les Africains) :
Les lltteralrpp uoni dns andouilles
REFRAIN Les P.CWB. sont des bizuths (bis)
o ' Un carabin n'vaut pa e zouille
C'est nous les pharmaziens qui venons vous trouver D'un pharma iocn, 23 "o' sonnu (bl.)
Du f'ond d'nos fazultés pour vous administrer :
Les zapotes, les forzeps, la poudre & faire bander : P DEUKI‘ ” uOUPLET
La vassline du Codex pour mieux faire pénétrer ; : '
La pine dans l=a xon, zommn le -outeau dans 1'beurre - ¢ Et quand pﬂus tard dans nos bouflqu
Cee impuissants baiseront sves ardeur > : - 0n s'seuviondra du ben vioux temps! (bl s)
Bt ei quelqu'un nous traite d'épizier . O nous bandions soime des triques!

Son zul fera zormaissanze aves not! 1Od iCtétait 1'époqun de nos vingt ans (b1 )
Faizons ma mére, devant.derridre, S o

Les p'tites puczelles, las vieilles maquerelles
Les =sales pufulns, leo filles de rien

Clegt nous les Phirma“inns..




BICHTRE ,.s

REFRATN

On n'peut pas bander toujours

Il faut jouir des roup~ites.
On n'peut pas bander lchjours

I1 faut jouir de s»z amcurs,

Dans =e Biz8tre ou 1'on s'embbte,

Lein de Paris que Jo rogrotte,

“J'ai bien souvent ct longtemps médité

Sur la vieillessc et la cadunité,

Amis, Amis, apprenc: & :omnaitre

Ce vieux refrain, 3¢ r2frain de Bizdtre...

D'un vieux; un jour, jo tcnais la quéquette,
La sonde cn main, de llauire la cuvette
Pendant ce temps mon csprit méditait

Ce que tout bas lc vicillard me disait :
"Prencz bicen soin de :0s pauvres gogottes,

Un jour viendra veus pisscrez sur vos bottes"

Idiots, fouz, épilenliques,

Sont des argumonts sans réplique

Tout dépérit, 1l pauvrc gonrc humain
N'a plus d'espoir qu~ dans le sarabing
Or pour créer une rasc nruvelle ‘
Jamais, enfants nc moushez la “handelle,




s athletes,

' e donc jeune -
A 1'oeuvr J les fillettes,

~illardement engrossez s
%2;iez, foutez, ne c?aigner nu}ai;uzéi‘oeil
Quand on est jeune, il f;ui balser
ivec le temps, Vénus devient avii?, T
Aux pauvres VieuxX, 1le coup est chor

Quand la vieillesse triste el caduque
Vous foutra son pled sur %% nu%%f,
Quand votre vit & jomails désosal;, ¢ alasé
Sur vos roustons pendira flasque et gLat
; 3 3 28

AMlez srier & 1a fase du prétre
C v ;x refraing C€ refrain de Bicltrcees

e Vie z oAllg ¥ 2 ‘

CHARLOTTE

e T ST T e T e e
Branlo,(tor)'-Charlﬁtto,
Branle (bir) ¢a foit du bien

Branle (tor) ma -heére

_Branlc (bin) junqu'd demain,

Dans scn boudoir, la potite Charlette
Chaude du zon, faute d'avoir un vit
sc masturbait ave: une carotte

Bt jouissait éicncdun sur son lit.

"ph! disait=cilc, done cc sigsle o noug sommes
I1 faut saveir so passeor des gargons

Moi pour ma port, je me fous bicn des hommes
Aves ardeur jo me branle le con,"

Alors sa main n'étont plus paresseuse
Allait, vonait comme un petit ressort
Et foisait jouir la petite visiecusc
Aussi ce jou lui pioisait=il bim fort.

Mais 8 molhour, & fotolo disgréce,

La jouissanco lui fit faire un sursaut
Du zontre coup lo zorotte sc cosse

Bt dens le zcn il morosts un morceau.
Un médezin, proticzion fort habile,

Fut appeléd, qui lui fit bicn mal,

Mais par mathour, la sarotte indosile,
e put sortir du zonduit vaginale
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Mosdomoiselfes, que 1o sort de Chorlotte o
Puisse longtemps vous scrvir de logon L
Ah sroyez-moi, laissez 14 1o carotts
Préférez lui la vit d'un beou gorcon,




CHANSON DE LOURCINE
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De 1'hopitol vieillé pratique
Ma maftressc cst unc putain
Dont lc vagin syphilitique
A vérolé le quertier latin,
Mais moi, vieux pilier dec 1'é-zole
Je l'aime- & cause de son mal,
Oui dc =on aml.
Nous sommes unis par la vérolc
Misux que par 1o lien 2onjugal (bis)

Oui la vérols nous asscmble
sous los mémes leis tous les doux
Nous viveons, ncus souffrens cns mblog
Plus hourcux que dog domi-dicux.
Teus les matins, choguont nos verres
Nous buvens le Von Swicten,

Le Van Swielen,
At nous partagecns en fréres

Tes pilules de Dupuytren (bis). #
\

(RN

Nous transformone en pharms-cic
Le lien sacré de nos amours
Les plumesseaux ot Lo shorpie
S5'y confestionndnt tour a tour;
Tandis qu'aves 13 bicheorure

. Elle me fait d-r inj-»tions,

Des injncticong,

¢ Avec 1'axonge ot 1o marsure
!Moi je lui fais der fristions (bis).

Délassement de lL'inngzorce,

" Je regarde shaque matin
.91 quelque nouve!lo axoroissancze
i Ne vient pas orner oon vagin
" Tandis qutave: un ceil timide

Ellc jette un timide regard
Timide rogard,

,?:Sur mon corps que las syphilides
. Ont tacheté comno wn 1éopard (bis).



CARCLIUNE
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Amis, que 1l'on nous serve & boire
Que 1l'on nous serve du bon vin
Tintin, tintin, tintainc et tintin
Je m'en vais vous -nnter 1'histoitre
de Caroline la putain,

Tintin tintaine et tintin,

Son pére était machiniste

Du théitre de 1'0déon

Tonton...

Sa mere était une [’ uriste
Vendant sa fleur ct ses beutons,
Tonton. .. '

A quatorze ans, sugant des pines
Elle fit son édusation,
Tontona...

A dix huit ans, dans la débine
Elle s'engagea dans un boxon
Tonton... '

A vingt quatre ans, sur ma parole,
C'était déja une fieére putain
Tintin...

Elle avit foutu la vérole

Aux trois quart du guartier latin
Tintin... '



e
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Le marquis de la Couillemolle
Lui fit bAtir une maison
Tonton,..

A l'nreigne du "Morpion qui volc!
Une belle cnselgno pour un boxon
Tonton. .. '

Elle voulut aller & Rome

Pour receveir llabsolution
Tenton, ..

Lc Pape était fort bicn a Rome
Mais il était dans son boxon
Tonton... N

Bt, s'adressant au Grand Vicaire,

Blle dit : "J'ai trop prété mon zon",

Tonton...

"3$i tu 1'as trop prété ma chére
Bh bien reprBte-le moi donc!"
Tonton,.. '

Bt la serrant -ntre s2s cuisses,

I1 lui donna 1'absolution, e
Tonton...

Il attrapa la zhaude pisse

et trente six douzaines de morpions
Tonton... o

Blle fiuit cette tourmente

fntre log bras dlun marmiton .-
Tontone..

Blle mourut lo pine au ventre

Lc ~on fondu jusqu'au menton,
Tonton...

Et quany on la mit dane la biére
On vit pleureér icu 508 morpions
Tonton... '

Bt qudnd on la mit cans Ja terre,
Ils s arra“herﬂnf 1°s poils du con,
Tonton...

- I8 -
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LA JAVAMAISE

- e e e e R : ; : ‘\_-— 20

' Quand pour la premire fcis
i Julot encula

Une Javanaise _ _ .
I1 sentit sur ses Jdoijts N : ‘ o ¢ C'@St du .bon Bould{ ?
Quelque chose de gras - : ' :
Comm'd'la meyonnaise

Son con était si‘lony

5i large et:peocfond

Si plein de liquius
Qu'il avait 1l'impressioun
Que son saucisson
Nageait dans le vide.

:

A cent sous lé kilo

Pour nourrir 185 gééses

H .
L] {

!

"REFRAINM

C'cst la java, la bite a papa-:
Les couilles & Julot

| Sa p'tite casquette

ii Ses grosscs roupriics

! Et son p'tit mégot. .

1. Viens mon Landru, mor turdu -

' Fout la moi dans l'cul &

»

| Viens mon trésor, mun Mastor:
i Pousse un peu plus fort. !
i

Mon pere était branleur ) ‘
Astiqueur dr bives

Dans un bal musetite /
Ma mére était rutcin !
Faisait des pompiers

A tous ceux dz l'orchestre
Non tu nme verras plus

Les poils de mon cul

J'en ai fait des brosses

e




DE PROFONDIS
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REFRAIN

De profondis morpionibus
£t Secatis roupettibus
Et cxcita verolatis

-

0 muse pr?t" oi ta i,re L
Afin qu'en vers je puissr J1r2
L'un des combats les plus fameux
Qui se deroula:cnt scus leg CiBUXe

Dans un vagin’ de fortc 1aille
600.000 poux 1ivecient bd’glll?
A un nombre égal de worplons

Qui dafendalent l'entzae Ld - Cone.

| ' :

Le choc fut upouvan+?b <

On ’FDy“lt que ¢ tétait -le diable
Les femmes enceintes en acCouchent

'onfants
Chigent A'la merde av 1ieL d'enfants.

& hataille fut gigancesque

Tous les morpions prérirent ou [ Tesque
A 1'exception d3 nlue trapus

Qui s 1scerocha’ int aux poils du cul.

Ils ont bouchés presque la fente
Que les morpions morts ensaglantent
Et 1a vallée du cul au con

Etait jonchée de morpions,

Le commandant d'une escouade

Voyant périr ses camarades

Cria : Morpions! nous sommes foutus
Piquons une charge au trou du cul.

Un morpicn de noble origine

Qui ievenait de Palcstine

Leva se& lance et s'écria :

Les morpions meurent et n'se rendent pas.

Pour zeprendre l'avantage

Les morpions luttaient avec rage
Mais leurs efforts furent superflus
Les poux garderent le dessus.

Le général nouvel Enée

Sortant des rangs de son armée
A son rival beau chevalier
Propose un combat singulier,

A ch'val sur un poil de roupette
Armé d'ume longue lorgnette

Le cepitaine des morpions
Examinait les positions.

Bardé d'un triple rang de crasse
Transpercé malgreé sa cuirasse

Le capitaine des morpions

Tomba sans vie au fond du con.

22 -~



Puis au plus fort de 1o bataille
Soudain frappé par la mitraille
Le maréchal dos morpione

Tomba mort & 1'mtrée & son,

Tout & zoup un. obus arrive
Qui-lui fait pordre 1'équilibre
Le capitaine est bien foutu

I1 tombe au fond du treu de cul,

Un morpion motesyzlinte

Prenant la raie cu zul pour piste
Vint avertir 1'état mojor

Quc la copitaine était mort,

Pour retirer lour capitaine

Tous les morpicns firent la shafne
Mais hélas vaing furcont lcurs efforts
L'abfme ne rend s sos morts,

Un soir au bord dc 1o ravine

Tout zouvert de foutre ct d'urine
On vit un fantdme teout nu

A cheval gur un poil ¢~ -sul,

Ctétait 1l'combre du =zapitaine

De chancres ot d'astizots pleine
Qui faute d'inhumction )
Puait le maroile ot 1'arpion,

Devant ce spectre-qui murmure
D'8tre. privé de £épulturc’

Tous les merpions firont scrment
De lui élever un monument.




En vain 1'on -hnarshe sa dépuuille
sur la pinc ol sur l:s doux souillas
On ne trouva qu'un bout de quoue

M ‘E %MEE\L UM Qulun sabr: avaeil 2 ufo on deux.

La troupc cuneitdt prond lrs rme s
Ltenterre on versant forzoe larm

Commc au zconvol < tun 3nru1nal

Ou bien d'un gorde naticnal,

Puis los plus jeliss morpicnnes
Portcicnt on plourdnt dbséseuronnes
De fleurs blan-hos ot de peils de cul
Qu'avait tant aimé 1o voinzu,

Sony “hoval m®me 1'ascompagne
Et quatre merpions d'Espagne

Une larme & 1'ocil, 15 orfipc au ewas
Tenaient los quatre coins du drape

Au bord du profond présipise

On rengea los merpions novices
Ils déforier-nt par ~azadrons
Tout 2n scnmant ¢o lours slairons,

Ils le cuiviront au simctiere
Stassiront on rond sur leur derriérc
srotts cu 2ul la larme & 1'ooil
TOUo les morpicns élaiont on deuil,

q

On 1lui él've un zénotaphe
Et 1'on grave sette épitaphe
"Ci gft un merpion de valecur
Tombé sanc vic au hamp dthonncur',




Tandis que 1la foule en détresse
En pleurs lic2it 1z messe
L'adversaire de l'cnguent gris
Monta tout droit on paradis,

Et 1'on fit une rolique :
Que 1'on mit dans une basilique
Pour que les futurs bataillons
Saczhent comment mcourt un morpion,

Sur wne ccouille grosso et velue
L'on érigea unc cstatue

A cc capitaine de morpions

Mort si braviment au fond d'un zon,

‘Depuis ze jour on

A la porte d'un zavoau
‘Leg morpions de neir
Montant 1o garde au -

Depuis ce tomps dons 1o vo

On entend des bruiiec de mé:

Les morpions pour vonger 1l'vail

Se sramponnent 3 tous leg poils du cul.

Si parfois les neire de brume
Quand sutr terre so léve la lune
On voit lee &mes deg morpions,
Voltiger sur 1loc pils du zon,




DE FRONTIBUS

e e e T T e

Cochon 4! "Un tel" (1)

Briz donec ton verre (bis)

Bt surtout ne le renversc pas.

De frontibus (bis) o

A 1o martiale (bis)

Bt glou, glou, glou, glou (2)

I1 est des ndtres (bis)

Car il a bu son verre sommg los autrs

&
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.~ COTHUI DE MOTNE

e ‘ﬂ’_.‘u:—:‘:s—:)- Towme

Bhtrant dans unc église
Je ne vis d'abord rien
Qu!wi vicux oghen de moinc-
Qui s'bronloit-dans wn soin.

REFRAIN

Si j't'sncule -ule cule

Si j't'~nsule jusqu'd demein
j't'enoule zule cule |

Si j't'ensule ='est pour ton bicn,

Qu'un vicux zoshen de moine
Qui s'bronlait dens un coin
Qui eccnfessait 1es filles
Du soir jusqu'au matin, -

I1 dit & In plus joune

Tu reviendros demain, .

H

Je to forpis voir 1'herbe

Qui peousso dang la moin,

Qui fait grrssir le vantre

“ E% arrondir los soins,

N

- Bt nous forons enscmble
Un petit  capuzin,

(I) Wem du buveur gue L'on foit beire
(2) Jusqu'a co qur 1o verrc acit vidé,




Aux couilles tricolores
Aux palls du sul zhatains,

Et le petit bonhomme
Bandera comme un sainte

'I1 ira au bordel
Son pére y allait bien

Enfiler les maquerelles.
Sont pére le faisait bien,

I1 aura la vérole
Son pére l'aveit bien.,

CHEVALIER

_DE LA TABLE RONDE...

- e T e e~ s e
EFRAIN

Chevaliers-de 1a table ronde

Golitons voir si 1@ vin est bon (blS)
Golitons veir, oui oui oul

Goltons voir non non non

Gofitons voir si le vien ewt“bon (bis)

J'en boirais Cing & ik bout01lles
Une femmes sur lec gnncuz

Y

Pen, pun, pen qui. rappe a la pqrtp 9
Je crois. blnn Qu° "'evt non wm:l.@;. g

fa

- s
5i elest elle que le dlabie l'empohte

De venir troubler mcn pldisir.

3i je meurs, j= veuX,qU'dn n'entenre
Dans une zave QU y o du bon vin .

Les cdeux pieds ﬁonirn Ta murrllle :
Bt la té&te scus le roblnot

Et les. quatre plus gr@nd ivrbgnes
Porterons les quairf 01n9 du drap.

‘..
%
kS
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Et si le tonneau se débonde
J'en boirais jumqu'ad mon loisir,

Et 8'il en reste quelques gouttes
Ce sera pour nous rafraichir,

Sur ma tombe je veux qu'on inscrive
"Ici git le roi des buveurs",

N DECENDANT

LA RUS CUVIER

o T2 e S e T s =y

Chandon de P.C.R.
En descendant la ruc Cuvier Ebis)
Par une putain j'fus rasolé (bis)
BElle me dit d'un air tendre
"Eh bieon ?
"Monte dedans ma shombre!™
"Et vous m'entendez bien
"Et nous t'ontendons bien I

.
-

Moi qui suis d'}'Université (bis)
J'aime savoir ol j'uots los pieds (bis)
J'achete wne shondelle

"Eh bion ?¢

Pour monter shez 1o belle,

"Bt veus ntontondez bien

"Bt nous t'ontendons bicn IV

Moi qui n'suis qu'un grand dégolitant (bis)

Je ponte 1'essalicr on m'branlant (bis)

En haut j'la zaranbole...
Ellc avait la vérclo...

Quand la vérols ful attrapée (bis)
A 1'hdpital fallut aller (bie)

A 1'hbpital maritimc...

Me faire soignor la\pinge,.
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Ils m'ont foutu pour soigner (bis)
Quatr'carabins, six P.C.B. (bis)
Mois zette bande d'andcuillesS...
Ils m'ont zoupé les couilles...

Quznd on a plus, ni couilles, ni vit (bis)
Rion ne vous plafty, ni vous sourit (bis)
On 8'en. va au.bordel...

Faire minette aux maquerelles...

Depuis ce jour, soir et matin (bis)
Je maudis toutes les putains (bis)
Cor elles me rappellent

'Eh bien "
Mes couilles qui étaient si belles
Et qui marchaiént si bien,

- %6 -
EN REVENANT B
DE GARNTSON

— e T e T e e e

En revant do gornisen (bis)

Nous étions treis jeunes gargons (bis)
Mais de 1'argent n'en aviens gudre,
Scns dessus dessous

Sens devent, derriérc

A nous trois nous n'avions qu'un sou
Seng devant derriére gbis)
Sens dessus desscus (bis)

" Neus arrivimes au ben logis ™ (bis)

Hbtessc qu'avez vous de zuit 2" (big)
J'ai du lapin ot du bon lidvre .
Du bon liévre et du »idre doux.

Maint{nant qu'vcus avez.bien mangé (bis)
Peut &trc désirez vous' zoushoz 9 G
Je'n'al qu'une thambre sur le derridre,

Et la servonte qui soushe en dessous.

Sur les onze heures on ontendit (bis)
L'hdtesse qui poussait des grands cris (bis)
"Wous allez n'feire péter la sharnidre
Allez y donz un peu plus mou',




Mais quend vint 1'haure de minuit (bis)

Il sc fit un bien plus grond bruit (vis)

C'était 1'lit du d'ssous qui s'fishait par torre
Avec la petite bonne qui baisait d'ssous.

3i vous. repassez par ici (bis)

Souvenez vous du ben logis (bis)

£t souvenaz vous de la bonne hdtesse

Qui remue le cul faire faire bouger les fesses
Et d'la p'tite bonne qui romue tout.

FOUTRE en Borr i
BITres de2 oy,

CouLes Mpgy,2 e

L& DIGUE DU CUL

e e e s e e e

Le diguc du =ul
Sur la rrufc de Nantes
Dc‘ﬂantes 3 Montaigu
,~a‘La:d1gue, 1a diguec

" De Nantes & hnntalgu
La dlgue dv ﬂul. ‘3V§ 

:La dlguo cu'~ul .
- Je ronﬂcnfre ung’ “belle

Qul‘dorm it 1o_~u1 nu.,

Je bandé.mon arbaldte
Et lui fout droit dans le cul.,

La belle se réveille
Bt dit : "J'ai 1'diable dans 1'ewl",

Non ce n'esl pas le diable
Mais un becu dard poilu

Qui bande ot‘qui décharge
Et qui t'en fous plein 1'3ul.
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(; : LA POIPONNETTE
Si ce n'est pas le diable TEETTTEE T

B s le = i _ . S

Refous=1'-noi dans le ul LE COMMANDEZUR DU UL SEC

S'il y est bien qu'il y reste

g 14 ' sort ) 149 < - Almes=-tu micux boire et dégusuler
i : Bt qu'il n'en sorte plus. ?'ﬁ/f \f ‘é’ a¢) % B Que de n'pas boire et t'emmerder ?
%y .

bt 7. CE
(] 5 { i

e

15 BUVEUR DESIGNE

- Oui j'eime miecux boire et déguouler
Que de n'pas boire et m'emmerder.

L CHOEUR

Qu'on verse a boir, & ze zochon 1a
On verra bien s'il dégueulera;
- Pendant qu'il dégueulera
Que son voisin s'appréte
Pendant qu'il s'appr8tera,
Chantons la pompomette
La pempennette,
La pompennette
I1 fileeeecosoonossaoss lOTm
Ce cochon 14 a bien filé

A son veoisin de r'commencer,




Kyrié, Christe
Dominum nostrum
Kyrie EleXson, .

Kyric, Kyrig,
Dans les shombres de nos abbés (bis)
‘ De nos abbés
On n'y mange (bis)
Que des mots fort bien préparés (bis)
. Mais nous autres,
Pauvres apbtrazs,
Pauvres moines
Tripaillons de moincs,
Sazré nom de Dieu de religieux,
Nous ne bouffons que des mets fralatés
E~-E-E-E- leison,

Kyme) Kyrie

Dans 1l=s shembres de nos abbés (bls)
On n'y beit

Qua des vins fcrt bien cachotés (bis)
Bien cachotés,
Mais ncus autres,
Pouvres moines,
Tripaillons de moines,

Sacré nom de dicu de rcligicux

Nous ne buvens que des vins frelatés
E~E-E~-E~ leisone.

Kyric, Lyrl
Dans les "hanbrcs do nos obbés (bls
’ On sc¢ zcuche

 Sur des matclats bion couillcts (bis)

Las bicn douillets
Meis nous autres
Pauvres apbtres
Pouvroes moinces
.Tripaillons-de meines

Sacré nem de disu de roligicux

Nous mwmmmcer paille de blé.
E~b~u—5—“

Kyrifn‘;,; Kj'yﬁri‘cf)
Dens-les chaombreg de'mce
: De nes obbés Vo
On n y buloe."
Quc les femmes do uclité (le)
' De qua 711e i
Mais. nous wui‘res
Pauvres mcines-
Tripailleons de -m'g:,,ims
Sacré nom de¢ dieu de roligicux
Nous ne sugons que des culs;vérolés
EmB—fimfi WOison.u

v Kyri Kyrlo,;

Dans 1cs chambrcs_ug nog bbes (blo)
De nog cobbds |
On p'ﬁnzulu (vis) :

Que dos jounes gens fort bicn: tournés (bis)
Fort bl,n icurnes,
Mais ncus autres
Pauvres agntr.s,
Pouvras moinas
Tripaillone de meines

Saz2ré nom do Dicu do religicux

Neus no pruvens guo nows entresuler




L6 CSITTURS
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Partant’ pour la ~r01°1do

An sagneur fort. jaloux,.

De 1l'henmnour de sa dome

Et de sen dreit d'époux

Fit frire uns zecinture

Au solide fermeir o

Qu il attacha lui-méme & sa belle un

beau soir,

T RAFRATN.

Tro 1la 1o 10 2o

Tra la la la lada lére (bls)
la
4 .

A 4
Une fois Lo 2eianture
3olidément bouzlée
I1 partit tricmphant
En anportont: 1o 2lef.
Depuis la toadre Yscult
Soupire nuit: ~1 jour
"Quand tn rovviiras-tu
Prisen de mso apours"?

4

Or, cl].o 'i(; sennaissance
Lo sai fond dos beois
D'un joun- i‘ seubodour
Potte @montmartreis
"Woyons Jud dit Ysoult
"Woulag-vous. cesayer

"Si 1'amour @'un podte
"Pout faire un scrruricr.




Elle était si jolic

Et belle ot tant ot tant
Quo le fermmeir 2éda
Et qu'elle on fit autant
Dopuis prés de trois ang
_Durait leur tendr~ amour
Quond 1c¢ seignour rovint
Avee cors ot tombours.

Totre” elle étant grorsc
Enviren de nauf mois
Stésria "sur ma vie

"Qucl malhcur j'entroveie
"Remottons la zoinwre ¢
"Tonn joaloux" dit 1famant

Le mirc s'on apdrgut

Et g0 mit »n zourroux

"De quei vous plaignez—vous
"Seignour il cat & vous
"Depuis bientdt trois ans
"Fermé & double tour '
"Ce fils ncble Seignour,
"Attend vetrs retour,”

Miracls! eria~teil
Fomme au zcour vartucux
Ouvrons bion vitc la porte
Au fils rispctucux,
Et de joic anscitdi

sault a enfanté,
Mois depuis la zointure
Clest lui qui ¢ la mct.




JEAN GILLES
LE GENDRE -

Beau pere, mon boau pére
Jo viens me plaindre & vous

Chesur ¢ idow

L& BEAU PIRE

Do quoi vous ploignez~-vous
Jean Gilles, mon gondre

De quei vous plaignez—=vous
Ma fille et toute & vous!

LE GENDRE

Oui meis quo faut-il faire
Quand nous commes entre nous

Chocur : idwm

IE BAU PuRw
Que ne 1o boisaz-vous?
con Gillss, mon gendré
Que ne la baisaz-vous ?
Ma fille est toute & vous !

1E GENDRE

Oui mais si jo la boise,
Des gosses 2llc mo fout

Chceur : idem
LE BLAU PERE
Que ne la ptleotez vous 9
Jean Gilles, mon Gendre
Que ne la p'Xolez vous ?
Ma filles =ct toute & vous !

L GuliDiss

Mais si je 1& p'loto, ‘
Ses seins dovicnurons mous !

Chocur : idem

L& BOAU PARE
Que nc la branloz vous 9
Jean Gilles non gendre;
Que ne la branlez—vous 7
Ma filles cst toute & vous,

I GIDRs

Oui ma si je la branle
On se foutra do nous

Chocur : idem




1E BEAU PERE
Que n'la gougnotez-vous ?
Jean Gilles, mon gendre,

Que n'la gougnotez vous ?
Ma fille est toutc & vous !

LE GENDRE

Oui, mais si j'la gougnote,
Ca m'laissera comme wn golt

Chocur : idem
LE BEAU PERE
Que ne l'enzulez-vous ?
Jean Gilles, mon gendre
Que ne l'onculoze-vous ?
la fille c8t toute & vous !

IE GEZNDRE

Oui mois si je 1'cncule,
Elle chicra partout,

Chocur :
L BEAU PERE
C'ost vous qui me foites chier
Jean Gilles mon gendre

C'est vous qui me faites chicr
Aux zhiottes ot branlez-vous,

LA HAUT 5UR L4 SOLLINE

o Tem e Tk oo e T I e T e e T e

AMr :"Malbrough s'sn va n gucrrc"
La Haut sur La 2cllinc
deux picdsy los Goux moins sans 1o merde

La hout sur 1~ solline
I1 y aveit w gros sul (bis)

Un gros uré ¢ zompagne

deux picds .e.
Un gros zuré do zompogne.
Qu'astiquoit con gros bou (bis)

Sen gros bouquin de pridre
deux pieds ... :
Son gros bouquin de prigrc

3

Pour cntrer done un on (bis)

Dans un zonfessionnal
deux picds ...

Dans un senfecesicimal

Pour y tirer wa :ou (bis)

Un ccupsble ¢ 1'onfer
deux piedss..

Un zoupable de l'onfer

Qui avoit foit wn pé (bis)
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Un gros pézhé mertel .o =52 -

Les deux pies, les deoux moins dons la merde
Un gros péshé mortel .
Et ovait trop &té (bis) .

LA P'TITS HUGUETTE

- e T I e e e e

Trop été au bordel Chansgn de quit

Les doux pleds ...
Trop été-au bordel
ou il allait qudtor (bis)

i

5
!

- REFRATN

Un jour, lo p'tiic Huguctte,

Tirc moi donc lo bits aves les doigts
Un jour la p'tite Huguctte °-

3'on revenait du bois (bis)

Quéter 1'oumbne des pauvres
Les deoux picdsS.ee.

} Quéter 1'oumtne des pauvres '
Qui on evaient boscin,

In shomin c¢lls renzontre
Un étudiant eon droit (bis)

I1 la prendy, &L 1o baisc...
Sur 1c foin qu'était 1a (bis)

Le foin était éiﬁsoc... e
Qu'en faisont "flo-fla" (bis) °

Lo mece d'la petite Hugu%tte
Vint & passer por 1a (bis)

Elle dit ¢ "Baisc, ma fille ...
On n'en meurt poe pour ¢a'! (bis)

Car si en cn mourcit...
Je ne sorais pos 14 (bis)

Et si tu on nourcis...
’ Sur ta tombe, on mottrait: (bis)

Ci git 1la p'tit» Huguctte
Qutest nortec on faisant g;"!(bis)
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En faisant sa prlerc...
Au grand Saint-Nizolas (blk)

Lo grand salnt que 1-s houmes
Portint la t8te on bas (blo)

Quand ils la portent en . 1l'air...
Ils inondent les draps (bis).

Lo BURGER FIDELE

- e T ena T T Tm T Tl

0 mon berger fidele

Vicns t'en reptssr sur mon 2ocur.
A b veix qui t'appelle L
Viens t'on donnr “u benheur !

Chcaur dos v1*rg7

/hY fous-med @ens to pine dens 1o ul
Et qu'om-en finince - o
ih! foukmmnl (enz toopine dens 1n sul
Bt qu! nn on p3r1: plus .

Ta _hngw

Jusqu' au fFﬂd

Et tes d01gts Ine] 1r frulllcnt
Bicn plus ba 5 qun le gc51er.

Jc sons t\o vwilﬂules
Battre sur mon pétord.

Jo srois qur tu m'sn-ules
Oh! le veillent broguenmert.

Mais ta quoue devient molle
Tu ne peux plus bander

Oh! désir qui m'affole,
Passc mei e gooa1“hc' A

Rﬁirdln fln

Ah!»fous—moi'l'godmi:hé dans 1o =l
Et qu'on on finisce g
An! fous-moi 1'godmishé dons 1'cul
Et qu'cn en parle plus, ©




DANs UN' AMPHITHEATRE

e e TTewe em Zwe Tleee oes Zlhie “Tema e

Dons un amphithéitre (bis)
Y avait un macchabée . '
Macchabée (bis)
Tsoin, Tsoin

Ce macchabée disait
Ah! cgu'on s'cmmerde ici

I ]

L1 [ 7

Alcrs on 1l'engueula
Puis on le dépega

On le disséquera
Avec un spéaulum

On le zonservera
Dans l'alzocl camphré

Puis on lc bouffera

rai g
=

Et rn lc déguculcra

D/ - -
ST T T T T

in on 1'enterrora &
irac dies illg
Sur so tembe on mettra
De 1'aubépine on fleur.
% —
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Dans notre ville ozt venu (bis)
Un famecux Joucur dc luth (bis)A
I1 2 mis sur sa brutique

Pour attirer la pratique

A 1'euberge de 1'énu

On apprend & joucr de 1l'épinette-
A 1'auberge de 1'ézu.

On apprend & jouor du ...

RAFRATN,

Trou la 1o trou la la
Trou la trou la treu la lére

Toute les fillos de Paris
De Montmartre a Saint-Domis
Ont vendu lcurs collercttes
Pour avoir un m'tit ézu
Pour apprendre a ...

Unc jouna fillc so présonte
c

Qui des logens domanda

"Ah! que 27 lzgens sont bonnes
I1 faudra qu'cn n'on redonne -
Tenez veild ncn p'tit ézu

Pour apprendre..."




Une vieille & -hovoux gris
Voulut en tAt-r oussi

Par 1la pertc do dorriére
Fait'smoi passcor la preomiére
T'nez voulz mon vieil écu
Pour ... &

Vieille rctrurcz Wous en
Et reproncz vetre argent
Car ce n'est poe & votre Age
Qu'on entre on approntissage
Vous avez trcp attondu

Pour apprendre ...

La vieille on ¢'on retournant
Marmottait onir> scs dents
"Ah! vous mc la baillez belle

De me 2roire cnzcra pugelle
Vorld czinguente ot plus
Que j'appronds & Jjouer de 1'épinette.”

La morale do zesi

Je vais veus la dire izi

Clest quond en oot jounc et belle
I1 n'faul pas resiocr puzelle

Faut profiteor d'sen é:u
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LE CORDONNIER PAMPHILE

e e ELESEE

Le cordennier Pamphile

A élu domicile

Prés du couvent de" filles
Et bien il s'en trouva o 1
Ahj ahj oh, ah et bien il s'en trouva (bis)

Car 1o gent monnstique
Jetait dans sa boutique

Les trognons et los shiques
Restes de sos repas

-Ahs ahs,s--!’

Un jour la scecur Javotte
S'estizotait la motte
Avez une caroite.

Grosse zomme un bras

M, dh el

Ellc s'astique la tétassc ,
Sc meuille la zeonasse

Mois quélqu'effort qu'elle. fnqso

Le foutre no vient pos

fhy ch e... R

Mais comme tout o un torme
mﬁnlyuultlﬁ“mmm

Le z2on s'ouvre et sé, ferme
nt elle de_hargea\

Ahy ah ceee

La sceur toute xntentc
Retira de sa foate

La carotte ézumante

Et elle 1la jota

Ah, ah ./, .

Par wn hasard zcmique
La, carctte impudique
Tomba dons 1o beulique
De meftre Barrabas

Ah, oh .,..

I1 dits "Ah ! quelle shance

C'ést aujourd'hui Dinnnche
Elle est & 1o soucze blonzhe

Et suippe il 1'avala
All’ Oh LN

"Cré nom de Dicu Tltlne )
Cette carotte sent 1'urine
Elle a scrvi de plne SRR
Puis il la deguoulw BN
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LEs FILLES DE CAMARET
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Les filles de Camaret se disent. toutes v1erges(bls)
Mais quand elles sont dans men 1it :
Elles vréférent tenir mon vit e
Qu'un cierge (ter)

Flllette de Camaret, ou est ton puﬂelage (bls)
I1 s'en est allé sur 1l'eau

Avec un beau matelot

Il nege (ter)

Mon nari s'en cst allé & 1a pdzhd on Eépagné7(bis)
I1 w'a loissé sans un sou : :

Mais aves mon petit trou

J'en gagne (ter)

LB

e

Les rifeuux ne notre 1lit sont faltu de sorge,rouge (bis)
Mais quand nous sommes. dedans .

La roge du cul nous prend

Tout rouge (ter) ‘

Mon mori que fais-tu 1i, tu 1G: purﬂes "la cuisses (ter)

Faut-il donz que tu sois seul’

Pour ne pas trouver le trru ~

qui pissc (ter) _
suré de Camaret 3 1es OOUlllGu ‘qui pendenf (bis)
quand il s'assied dessus. L

Ca lui rentre damns le’ ﬂul TN

11 bende (ter) B A 1Y

Monsicur 1¢é L,lrc de Cwmuret a aﬂhete un Ane (blc)
Un 3ne républi:za

Pour baisor t<uT\¢ les putalns

D'Bretagne (tor)

Si les fillos Go Comaret s' en vont & la
i v priére (blS)

C'n'est pas pour pricr le Scigneur

Mais pour branlor 1o pricur

Qui bande (tor)

Célina si'tu “‘31u~is tu ne fqer1 des nouilles
Et tondis: que j'lcs mungerqls - (bis)
Ton p'tit ‘doigt me shatouillerait -

Les zouilles (1cr)

La scrvonte d'll'sicur 1' Curé & 1'ventre qui
o gargouille (bis)

C'est qu'elle en trop mangé
De 1'andouille 2 M’31our l'ﬂure
D'landouille (trr) : :

Une simple suypcqltlon que tu SGTulS m {znfv (vis)
Je te ferai leo présont

De l'andcuille gui me pend

Du ventre (txr).
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LA FHldlss DU VIDANGEUR
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v

La fermes du videngnur préfére 3 toute cdeur
L'edeur de scn cmont qutelle aime éperdument
Ils étaient deux -~monte '

Qui @'cimaient tendrement

Qui s'eimodent por dovent, par derriére

Ils étoient doux cmonts '

Qui s'aimaient tondremont

Qui foisaient par dorridre

Ce qu'cen fait par deovant,

La peoux de ns rouleaux

Pour tous les zoperaux

La peau de mes rcupcttes

Pour 1l'caporal trampette

La peau de mes roustens

Pour 1'caporal -laircon

Ce qui pend par devant

Ca s'ra pour 1'adjudant

Le reste de la boutigue

Pour 1o chef de rusique

Mes balles ! nos ballos

J'ai la castapion dane le ventre

Diseit un zuré & goo chantres

A ses enfants de thceour : Deo Gratias (bis)
J'ai du poil au 2ul, du pril au 2ul

Du pcil aux fessecs SO

J'ai du pril ou cul, du peil au 2ul

J'2i du poil cu zon

Le trcu du cul teul ¢éshiré, tout dézcusu, foutre !




L'autre jour 1'idée m'ést venue
Cré nom de Dicu, d'wm-uler un ponda,

Mais 1'vent souffeolit deans 1o potensce
Voild mon pendu gqui =38 balanse

JVoi Jamais pu l'onzul~r qu'on volant
Cré nom de Dieuy on n'sst jomais zontent,

Quand on baise un zcon trop petit

Cré nom de Dicu cn s'ézorshe le vit
Mais quond on baic~ wi :en trop large

On no sent pas quand cn dérhorge

Et s'branler est bion cmmerdant

Cré nom de Dicu on n'est jamais content!

fn errivant au Parczdis

J'ai senti se lover men vit
J'ensulai Saint-lichel Archonge

La Sainte Vierge ct tcus les anges
Bt si 1'Ben Dicu n's'éinit pas cavalé
Cré nom dc Dicu, je 1l'aurais enculé !
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LES TROIS ORFEVRES

Trois orfévres & lo Saint=Eloi

S'en alleérent diner chez un cutre orfévre
Trois orfévres 3 lo Saint-Eloi

S'en allérent diner chez un bourgeois.
Ils ont baisé toute la famille ’
La mére au nizhon

Le pére au ~ul

I2 fille au zon,

£

FEFRAIN

Relevzz la belle vetre blans jupen,

Qu'on veous veit le sul, qu'on vous voit les fesses
Relevez la belle votre blone jupon :

Qu'con vous voit le -ul, qu'on vous'veit le zon,

La servonte qui avait tout vu

Leur dit ¢ "Foutez-moi votrce pinc oux fesses
La servante qui avait tout vu ' :
Leur ¢it : "Fouteg-moi votrs pine dons 1'cul!
Ils 1'ont boisé sur unc choise "

Lo choise o cassé

Ils sent tombés sons débonder.

Los orfévres nen contents de ga
Menteront sur le toit pour baisor minette
Los orfevres non zentonts de ¢a
Fonterent sur le toit pour baiser le chat.
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Chat, petit shat, hot tum egxnﬁgms,
Petit pelicsen 1u i'ofrfflgn“s Vol
Les roustons. o Bt e Y

Les orfévres chez:la- p@flSSIer /
Entrérent pour mongir quelques fri- nd;s S
Les crfévres chinz lewpotissior S
Par les marmitens so firent < n*ulur.,
Puis voyant lours vits plqin~ ée mcrdc
I1 ont bouffé ca o

En guisc «'ézloirs au ,a0ﬂolat

Les orfévras au don,du 3anon

Se retrouvercnt tour & 1o frentiere

Lés orfevres ~u <cn d senen

En guise dc boul te lonsorent des étrons
Et bondont tous 2cmme dos. carmes,

A gronds zoups. o vits ' -
Repousscront les crmemis. /’_ /z




IE 5UC D3 BORDEAUX

REFRATN

Taiaut, tafaut, tafaut!
Ferme ta guculc réprndit 1'écho,

Le Duc de Bordecaux ressemble & son peére
Son frére & son pére ct son peére & mon sul
De 1& je conclus qu'l> Duz de Bordeaux

Ressemble & mon zul comme deux gouttes d'eau.

"Nom de Dieu disait la princesse

En voyant la pins du baron

J'aimerais micux l'avoir dans los fosses
Que de-lo voir dans scn pantalon,

Chassecur cs tu vu 1o trou de mon sul

Si tu veux le voir tu roviondras se soir

Mol j'aivu lo tiwms je n'en ai rien dit
31 tu vels lo mien tu n'son diras rien,

Lc Duc de Chevrouse ayent dézlard
‘Que tous les z0sus dovaiont 8tre noyés
‘Madame de Chevi-usc lui a demandé
S'il était bim sfr de saveir noger,

La Duchessc de la Trémeouille

Malgré sa grandc piété

A patiné plus cdo poire de zouilles

Que la grande arméc n'o usé d! souliors.




Lz roy Dagobert a une pine on fer;

Le bon Saint Eloy lui dit : "O mon roi,

Si vous m'ensulez, vous m'écorsherez"

Clest vrai dit le roi, j'en ferai faire une
de bois,

r"
31 les femmes pissaient du vinaigre o
Bt chiaient du poivre moulu <¢?
La salade serait bientdt faite,

Avee le cresson qui leur pousse au cul.g

1 POU &I L'ARAIGNEE

e Tiee T Sl e T Do S S e e

La tu, la tu n'cmerdes
Lo tu, la tu n'foit zhier
Tu nous cnmmerdes

Tu nous fais chier (bis)

Et 1'on entend

Dons les ~zhomps

Gazouiller les éléphants

Et 1'cn entendDaons lns feossés
S'masturber les chimprnzés

Et 1'cn entend dons 1as plumards
Battre le foutrc & soups de brasucmards
Et 1'on entend scus. los ormoaux

Battre lo merde & zoups de narteau.

Non non nen nen Scint Elei n'est pos wmorts
Car il bonde mmcore (bis)

Un jour un pou dons la rue

Renzentra chemin f
Chemin faisant

Unec araignée Bon anfant

Elle éftait toute velue

Et vendait du verre pilé
Pour\ézach'tog des p'lits souliers.




Le pou qui veoulait la séduire '@ ¢
L'an'na chez 1l'nostroquet du coin :
Troquet du zoin E
Lui fit boir' =ing, =ik ‘coups d'¥in
L'arcignée nc fit qu'dn rire
Lapeuvrette ne s'doutait pas
Qu'elle courait ¥ 'son trépas.

Le pou lui offrit une prise
En lui disant dtun air joyeux
D'un air joyoux :

"Colle toi ave:z ta “hichise"
L'araignde qu'on avoit pas |
Lui fit voir tous sos dppas 't

Le pouy une franche zanaille

Lui proposa trcis franes six sbus
Trois francs six sous

"Ah qu'elle dit s C'est pas 1'Pérou,

Ce n'est qu'un fétu de paille

Si tu n'dooneis qu'at'sous d'plus

Je te ferais veir X'trcu de mon cul ¢

Alors commencérent los horreurs
Le pou grimpa sur l'axaignéc
Sur 1'araignée, LT
I1 n'pouvait plus sc r'tirer
Tant il épreouvait d'bonbeur
Aussi la pouvre arnignée |
Ecop'la maternité,
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Le pdr' d' 1'araignde cn 20ldre , N LE PL.ISIR Dus DISUX
Lui dit : "Tu n'as deshonoré -~ = : - ey, e
! : LN e
gﬁsﬁ??; 1nissée encointer *7 Pu Dicu Vulzain quond 1'épousc mignemne
T'os mssi putein qu' ndre . Ya boxomer lein do sen vicux sournois
Le noir jaloux que 1'amour aiguillconne
L eraignée de désespeir Tranquillement sc pelit le shincis
S'est foutu quat’coups d' rasoir "Ygebeon dit-il & sa fishue fomelle

19p me fous bien de ten son shassieux
~De mes cing deigts je fais une puzelle
Masturbons nous z'est le plaisir des Dieux!"

Le pou, le désnspoir dans 1!Anc
S'arrache des prignées d'cheveux
Poignées d'cheveux : :
Ah! qu'il dit "y a p'us d'bon Dicu®
Grimpa sur les tours de Notre Damc

Bt etest 13 qu'il s'a foutu

Les zing doigts et l'pogce dens 1'cul !-

Bast! lcissons lui e plaisir ridiczule
(chacun d'aillours s'domuso & oo fagon)

Mei jeo préferc la monidre d'Hersule

Jamais sa main ne lul sorvit de con,

Le plus sal'con, 1o plus vieille fendasse
Rien ne résistec & scn vit gloricux,

Nous sercns fiors do marsher sur ses troses
Baisons, baiscns 2'est le ploisir des Dicux.

(Lurgo et maéstro o)

Alors les prux du v01Q1nuge

e réunirent pour 1'enterrer ey (Lot v B
Pour 1'enterrer ° o SR
fu cimetiére de Champerwet
Tout come uwn grand perscmmage
Bt o'était bien triste & voir
Tous zes poux en habit ncire

.Du Dieu Bagzshus quond acczablé d'ivresse
Le vit mollit ot sur le con s'endort
Scixonte neuf et 1o vit se rodressc
soixante nouf forail bandor un nert
Oh! zlitoris ton porfum de fronage
Fait regimber nos onging glerieux
A ta vertu nous rendons tous hormage.
Camanushons z'enst 1o plaisir les Dicux!




Quand & Pluton avez sa large panse.

Le moindre effort lui semblc fa’aguant
Aussi veut-il évitor la dépense

Et fait sucer son pénis arrogant .

Tout en révant aux extasns passées

Tous alanguis nous réjouissons nos yeux

Et laissant faire une mante emprossée
Faisons pomper clest 1o ploizir des Dieux !

De Jupiter fagon vraiment divine

Le zon 1ui pue il aime 1» goudron

D'un nid & merde 11'fait un mrule & pine
Et bat le beurre cu milicu de Itétron.
Cette fagon cst cruszllament bomne

Pour torminer uwn guculeton joyeoux

Aprés 1l'dessert on s'onsule en couromnc
Enculons nous c'est 12 plaisir des Dicux !

Au reste gmi qu'on fassc .

IL41Y19 con, cul, bcushe au phls:Lr tout cst ben
Sur quelqulautel quten 2818bre la £8tc
Toujours la-haut on ~rt slr du pardon.

Foutre et jouir veild Munique affaire

Foutre et jouir veild quols sont nos vecux.
Foutons amis qu'imperte la manierc

Foutons, foutons z'oot 1o plc cisir dos Dleu;x




LE CHASSEUR D'AFRIQUE
- LES COUILLES DE MON GRAND~PERE ==
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REFRATN Maman qu'est-ce qu'un puceclage
2 , 1 La Allah, la Allsh, la Allsh Allsh
La bite, 1la bite (bis) ) laman qu'est-ce qu'un pucelage
/(! .Clest 1o bite & mon pdre . ' "C'est un oiseau mon enfant (ter)
Lo bite, la bite (bis) ' o
C'est la bite & papz
Qui fait plaisir & ma nmanan
A ma nonman, L

g
<

Un oiseau qu'on met e¢n cage
Jusqu'a 1l'dgc de quinze ans

: Ma p'tit' socur qui en & treize
I ; L'a perdu depuis longtemps

Les zcouilles de non grond-pere - Avec un chasseur d'Afrique
Sont pendues dans 1'esecalicr ' 1 Derrigre le mur du couvent
Et na grand-nére se déscspére
De 1les voir se dessécher, -

Le curé qui les vit faire
A voulu-t-én fairc autant
II

Avee soeur Marie-Thérése
La supérieure du couvent

Car c'ecst la plus belle paire

De toutes les couilles du quartier
On peut venir les admirer 1 - o U .
Tous los ans au T4 Juillot. ] La morale de cette histoire

C'est qu'il naquit un enfant

Cet enfant fut une fille
Qui disait & sa maman ...




LES CENT LOUIS D'OR

- e " e e

Un jour étant en diligence

Sur une route entre deux bois

Je bronlcis avec assurance

Wne fillette au frois minois @
Jtavais retroussé sa chenise

Et nis le doigt sur son bouton,
Et le bondais malgré la bise,

A déchirer non pantalon.

Pour un quaxt d'heure entre ses cuisses
¥n prince eut donné un trésor
Bt noi j'aurais, Dieu ne bénisse
J'aurais domné zent louis dlor !

Las de branler sans résistance
La téte en feu, la pine cussi

Je pris sa nain, quelle indécence !

Et la mis en forne d'étuis

Et je jouissais & perdrc haleine

Je déchargeais, quel embarras d

Sa main, sa robe en étaient pleines,
Et ¢a ne me suffisnit pas.

Sentant ralluner na fourncise,

Je lui dit :" Tiens, fais plus encore !
Sortons d'ici que je te baise,

Je te promets cent louis d'or!".




La belle alors toute zonfuse,
Me répmdit ingénuenent
"Pordon, Mcnsieur, si je refuse
Ce que vous n'offrez galarment
Mais j'adi juré de rester snge
Pour non fioncé, pour non nari,
De conserver non pucelage,

I1 ne scra jonais qu'd lui",
"Tu n'auras pas le ridicule,
Dis=je, d'arréter non essor,
TPeroets au moins que je t'encule,
Je.te pronets cent louis d'or!"

Au premier relai de 1o route,

Nous descendfmes promptenment

"Au cul, il faut que je te foute

Ne pouvent te foutr' autrement",
Dans une auberge, ncus entrfnes,
Tout s'y trouvait, bon feu, bon 1it,
Brllonts d'anour nous nous couchfnes,
Je 1l'enculais toute la nuit,

4Tin de changer de jouisstnce,

Jc lui dit s "Tiens, fois plus encore,

Livre ton con et tout d'avance,

4

Jec te pronets cent louis d'or!"
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"Jo voux bien, sons plus de harangue,
Dit-ecllc on e sugont le gland,
Livrer non son & votre languc

Pour ng pas trahir non serment".
Auesitdt plazéds t8te béche,

comme doux opourcux dens 1é 1lit,

Avec ardeur, nci jo la lézhe,

RS

- Pendant qu'cllc me isugait le vit.

Mais 1la voyont bientdt phner
Je pus lui ravir son trésor

Bt jo ne dis la pine cantrée ¢
"Je gogne nes -cont louis d'or!"

Huit jours oprée zette: aventure,
J'étais de tetour & Paris,

Ne prenont plus de nourriture,
Restant teut pensif ou logis

A la gorge cinsi qu'ad la pine,
J'avoisg, c¢'est inquidtant,
Chancres, bcutons et on 1'devine,
Un' chaud'pirse an néne tenmps.
Prenant le porti le plus sage

Je me tronmsportais shez Rizord,
Qui me dit : "Un tel pucelage,
Vous cofitera zent louis d'or!",




LES MOINES
DE SAINT -~ BERN.ARDIN

e e e s e e . e e e e

Si c'est 14 la vie que les noines font

Je me ferait ncine aves ma Jameton

Le scir dons no chabrette, j'lui chatouillerai
: 1'bouton

. REFRATN .
Voila qu'est bon, est bon, est bon,

Et voila 1o viey la vie, la vie, la vic chérie
o ' an! oh! (bis)
Bt voild la vie gue tous les noines font,

Nous sommes los noines de Saint Bernardin (bis)
Nous neus zouchons tard et n'levons pos natin

Le pricur rous engucule, mais ncus nous en foutens,
Voild qu'est bon, est bon; est bon.

Pour notre dincr; de bons petits oiscoux

Que 1l'cn nomne cailles, bésass's cu perdrecux

Do 1'andouillett! de Vire et du p'tit vin d'MAcon
Veild qu'est ben, est ben,; est bona

Pour nous couzher, dane un 1it aux drops blonss

Unc jeune nenne de quinze & seizc ons

Qu'a 1~ taille bien faite ‘et lcs nichons bicn ronds
veild qulest bon, est ben, ost ben.

I nuit tous cnsemble nous nous enculons
Jusqu'au jour enscmble ncug buvens, buvons

Puis aprés scus la table nous roulcns ct dornons
Veild qu'est bon, est bon, est bou.



(Tous ‘les

Air i "I1 était une bergere"
couplets sont sur le type du premier"

-

Quand j'étais mousquetaire;
La rage du cul
La rage du con
La rage du jus
De mes noirs roustons
Quand j'étais mousquetaire,
J'allais toujours bandant,
Ramplan
J'alleis toujours bandant.

Je m'en fus au bordel ...
Peut-on foutre en payant ?

Oui m'répond la maquerelle
Prenez cette belle enfant .

Je la prends, Jje la baise .
Je la fous toute en sang ..

! que dira ma mére ...
me voyant en sang ...

Elle dira : Bougresse...!i

J'en oi foit tout autdnt
7

Avec unpggusquetalref.

Du nfne Téginent e

A

/ﬂ,-




LES PSAUMES
ey e
Les p'tites filles qui vent & la messe
. Se mettent des coussins souz les genoux
E11ps f'ralent micux de se les mettre souslles
' o fesses
-,Afin de mieux tirer un soup

Grand Saint.Symphorien
Confessez nos femmes
“Confessez les bien (bis)

- La dushesse de la Tr moul_le
Halgré sa grande piété Ty
A patiné plus de palres de “OUllluS e
Qup la Grande Axmee n a usé de. scus—paeds 1t

Les duc de Dumplerre ayant déclaré
Que tous les zozus devraient e“rre noyes,
Maaame de Dampierre lui a demandé

Stil’ etalf bien sir de szv01r nage !!!

Si les fomm s pissaient du v1nM1gTe

Bt ~hiaient du pcivre moulu-:

La salade serait bientdt faites.

Aves le cresson qui leur poussc au sul.

Grand Saint Symphorien
Confessez nes femmes
Cenfeassez les bien
Confessez les bien.

LE BRIG.DI-R PANDOR

B e e R = .

Bitcz moi, Pandor !

Vous &tes bien vaginal sc natin,

Ol 2llez vous si pédérastenent

En tbstlcu’ank de 1la sorte ?-

"Je n'cn veds sur los fﬂutrlflcatlong, :
On y jouit, prraft-il, d'un pflnf de vulve
Partizulisronent <2litoresquc.

Bitez nrd Pendor

 Bouleur conptoep-vous rontrez ?

sur les eouillcs de bézouille ct bézouille
o et deri

Si je n'ai pos trou du cul passion

Eh bien! bandez~bicn Pondord




Lis 80 CHASSEURS

-l DA re e e e e e

A 1'cuverturs de la chasse

Dans un ch&icau rishc on gibier
Riche m gibier

Une marquist #ans hériticrs
Invita dos cheosscurs on nasse
Qlors vit-on plus d'un shasscur
Azzouru san® qu'en le lui dise
Bt 3 1a -heosse de la morguis8
Nous éticns 80 shasscurs

80 80 80 80 shooseurs

80 80 30 80 zhasscurs

Qui n'avi-ns pos nour !

Encourzgés por notre belle
Nous abottions plus d'un faisan
Lersqu'un songlior offrayant
Tout & ~cup s'dlanga sur clle
Malgré sa forze et so viguewr
Et pour diéf-mdre la marquise
Nous le forgin' & 1lizher prise
Nous é1iins cue €tCoas

Allens chosseursvite en campagne
Dit-1: narquise il faut partir
Il suffit pos d» sc réjouir

11 faut enzoro monger ot brire
Au npilicu dos shante et des zris
La table fut cuseitdt mise

E¥ & 1o tablk' do la marquise
Nous é€tirng .ee ot2.es




Lorqu'un nous sorvit l¢ shampagne
Les coecurs sc¢ . dispos! & 1'amour
Chazun voulut plrire a son tour

oy

A notre illustre zcmpogne
Chozun d'elle obtint un' faveur
Si bien gue lo dane était prisec
Bt doas 1> 131 do 1o morquisc
Neus étions seeey 0124.s

Pour fitcr cc jeur némorcble

La morquisc nouf ncic plus tard

Mis au nonde un jounc batard

Qui cujourd'hui st redoutable

De sc Torse igncront 1'autcus

I1 veulut que 1'en 1'on intruisc

"Tu es" dit lo morquisc

L'enfant des89 chassours... qui n'avoient
' pos peur.




L'HOTEL DIEU ] -3
S | Malgré lcs aavieux, nonm de Dieu ! bis
, Ils ccucheront ensemble, é
REFRAIN ‘ Dans un grand lit d'milieu non de Dicu !
) 9 Tout garni de guirlandes,
Sacré nom de Dieu, quelle allure, nom de dicu (bis) | ] Ah ! nen de Dieu !
Sacré nem de Dieu, quelle allurc ! (bis)
Dens un grﬁnd it d'milieu, nom de Dieu ! ( wis
Au fond de 1l'Hétel-Dieu, nom de Dieu ! ( bis Tout gomi de gulrlandes, é
Y avait unc surveillante ‘ o Aux quatre zeins du pieu, non de Dieu !
Qulavait tant d'amcureux, nom de Dieu ! ] Quatr'carabins qui bandent
Qu'elle n'savait lequel prendre, ] Ar YV Hon de Dicu
Ah! Nom de Dieu ! ]
A quatre scins du pieu, nom de Dlou
Qu'avait tant d'amoureux, nom dc Diecu! ( bis Quatr' carabins qui bondent,
Qu'elle n'savait lequel prendrey , La belle cet dons le pieu, non de Dicu !
L'intern' de garde, un jour, nom de Dicu ! ' Elle écorie los jmibes,
En mariage 1o demande, ~ Lh ! non de Dieu !
Ah! Nom,de Dieu ! '

L'intern' de garde, un jour, nom de Dieu ! (bis
In nariage la demande, - .
Le per' ne d'monde pas mieﬂx, non de Dicu !
Ya nére est consentante,
Lh! Nom dc Dicu !

Le per' ne d'mand' pes micux, nm de Dieu !
La ndre cst consentantc, ,
Malgré lcs onvieux, nom dc Dicu !

Iis coucheront censerble
Ah! Nom de Dieu




MARGOT

-— e T T T —
Un jour & la barriére
Margot, Margot
Tortillait son derriére
Bien beau, bien beau.

Douzenent, je m'approche

Et puis, et puis

Leg dewx nains dong nes poches,
J'lui dis, j'lui dis :

0 n2 beautd divine
veux—tiy, veux-tu

Que je te fout' mn pine
Dans 1'zul, dons 1'zul.

Monsieur,; n'répendit-ellc,
J'veux pass J'peux pos

Je suis encor! puzelle
Hélas) hélas !

Puisqu'il faut que j'commence
Eh bien, c¢h bieng

A toi la préféronse

Peur rieng pous rien.

Je la ecrus sur parcle
Jésus, Jésus,

Elle avait lo vércle
Je 1'eus, je l'cus.

St Lo pine encore vieTge
Coula, zoula, : .
Ni plus ni nolns qu un zlcrge

Voila, voild.

Depuis cette av anbure
D'ancur, d'oncur,

Je 1c love ~u nersure,
Lo nuit, lo jours

Dopuis 2 jour néfaste,
lMen Dicu, non quu,

Je n'cuir foit pédéraste
Ca voul bien nicux.




PLATSIR D'AMOUR

T TR T T e 0w

Pinc au cul nadare Bertrand

Vous aveaz” des filles (bis)

Pine au zul liadame Bertrand

vous aves des filles'

Qui-ont lc cul trop grapd.,

Elles ont 1'zul zomme des nmormites

‘Pour les.cnfilor faut des grosscs bites

Pinc au zul modone Bertrand: .

Vous avez des fillss gqu'ont 1l'cul trop grand,

Plaisir d'gricur ne dure qu'un instant
Chagrin d'ancur dutce toute 1la vie.

Arr@tez, arrftez cocher j'ai un poil du zul
Pris dans lo portidre o

Arrétez, arrltez cosher j'ai wn peil du cul
Pris dans l'morshepied

Faut=il pour un pril de cul, pour un poil de
Faire tant de moniére

Faut-il pour un pril de suly pour un peil de
Fairc tont de fagcon

Plaisir d'oncur ...

Le troutrou de grand'mamnan

Fait lever la bfte (bis)

Le Troutrou -de - grond 'manan

Fait lever 1o bite & grand papa.

Ca




Plaisir d'anour eee

Ma mére j'ai 1'zon qui boflle

Ma fille fous-y dc la paille

Cré nom de non quelle drdle de fagon

De s'fourrer ainsi de la paille dans lc =on
J'ainerais nieux un bicn gros vit

Que toute la paille du pays.

" Ploisir d'ariour .eee.

Tiens Marie, voild cent sous

~ Ponpe-nci 1'noeud

Rends-noi trois francs

Mais nen Monsieur c'est bien trop peu
Pour pcuper un si beau nocud

Plaisir d}arnicur eee

Les fermes g¢a pue, ¢a sent la charcgne
Les femmes ¢a pue, ¢a sent lo morue

Y a que 1'trou d'mon cul

Qui sent l'eau de Cclogne

Y a que 1'trcu d'non cul

Qui sent-1la vertu.

Plaisir d'anour eee
Si j'te foutais ma pine dans 1'cul

Prendrais-tu mes couilles pour des nirabelles
3i j'te foutais na pine dans 1l'cul

Prendrois —tu nes couilles pour des prunes au jusy

%




Plaisir d'anour ...

Tripete=noi 1a bite aves tes doigts
4h! 1a belle bibite

Tripote-mol la bite ave: tes doigts
Ch! 1z bolle bibite en beis

Bite ¢n bois, ad bibitun

Plaisir d'anour ...

Pu 1'as voulu t'en plains pas

Fallait pas y oller, na p'tite Lisotte
Tu L'zs voulu t'en plains pos

Fallait pns y aller avee les deigts,

QU'ON M!'APPORTE

e e " " e e

Au paradis RJuit jours avant sa faute
Le pére Adan bmndait :rmmc un zochon
Dicu qui 12 vit lui &= unc cbdte
Qu'il fagoma pour faire le mromticre..

. REFRATN

Qu'on  apperte qu'on apporte

Des feomnmes ol qu'on les deshobille
Qu'mn apprrte qu'en apportc

Des fermes ot qu'en les foute & poils

Corment No& repouplo~t-il la torre

avee sa fom' dans lour uniqu' maison

Y en a qui disent que c'est par la pridre
Moi je prétends que c¢'est & 2cups dC eee

Pourquoi David prit-il une pucelle

Dans ses vieux jours ct frecid zomme un glagon
C'est pour aveir cn dornant avec clle

Le doux ploicir de lui tAter le ...

Sémiranis le rein' de Babylone

Séiniremis lo reinc aux blenses nichens

Fit appeler .r-hineéde ¢n persompe

Pocur mesurcr lo largcur de SON ...

Quond Zénobic la reine do Palnyre

Fit & son nem subir unc ablation

E1l' répétait avez un doux sourire

Jlaine bier nen nonm quand je 1'ai dans 1C eee




Quand Ménélas eut retcurvé Héleéne
Dons un boxen de l'antique Ilicn
Pcur s'assurer qu'elle lui serait fidsle
D'un cadenas il lui beusla 1o ...

Pourquoi Enéc.a t~-il quitté 1a Gréze

Prurquoi César franchit leo Rubizrn

C'ast qu' si les Gresques avaicnt de bellos fessos
Lus Italicnncs ont de plus - jolis ...

Lo vicux Prian du haut de sne trurelles
se masturboit zomme un feutuw =20shen

Clest qu'il avait. vu la-bas danc ia plaince
‘Dae femmes nues qui s'astiqueiont le ...

Prurquri Platon n'avait qulene seul' ~cuille
Peurguei Platrn n'avait qu'un seul reusten
C'est que la ner' de 2ot illustre andruille
Avait-gardé 1'autre au fond A2 SN vee

Peurquci PAris o jugeant las déesscs
1éprica ~=1-il et Pallas et Juncn

C'est que des deux il ne vit que los fesses
Bt qu~ Vénuc lui présenta 1o ...

Napclécn épcusont Joséphine

Tout 1'nend’ disait qu'il avait bion raiscn
Car 1'enperecur vait une sacrée pine

5t Jogéphine avalfun sacré ...

Wapcléon hermé de rencumée

Cenquit 1'Burcpe & grand zcups Ge cancn
On lui offrait ccuromnes et trcphées
Bt Harie-Leuise lui offrit scn ...

t




i STANCES A SOPHIS
Les inbésil's ainsi que les visaires ‘ N
furaisnt voulu interdiz' mo chanson ‘g :
Ni 2'un ni 1l'autre ne serait sur torre ? Tu n'denandes tes lettrer, 1o phrtegrophie
5i leur mamon n'avait prété sen ... | Ton épcnge & -ul, ton bidai ¢'nétal :
| » ‘ Je n'en fous pas mal, ingrat: Sophie

Allons vieux frére ensore une bcuteille \ Et j'te renvoie 1'tcut por selie pestal,
De 2 ben vin qui fair perd' la raisen Lo
5i 1'cn m beit on peut fair' des merveilles ' Tu veux faire la peou, un oéiior d'grencuille,
Si 1'cn en beit trop on s'endort sur le ... [ Lt me renmplacer par d'awires amonts

, _ Mais, vedsetu, j'm'en fruo sorme d'la peau

- d'nes couilles

Car tu pues du bez ot e A ien trep grand.

Je t'ai rensentrée un ccir dene 1a ruc,

Ob tu dégueulais trip~c 1 boyoux

Ah! si j'avais su qu'tu n'éleis qulunc grue
J't'aurais balanzée por “'ircu dor grg'nots.

Y P sy Y TN . ‘ <y 7 .

Mais j T'al ragassée, Di~u, que j'étais béte
Car le lendenain jo m'suic epsreu

Que j'avais des merpicns (oo piads 4 1a tiotc,
Des prils du nembril ju qulau trou du -ul.

Bt le lendenain t'ovais 1o

Le sang inmndoit 1o hoober o

W'a—t=il pas fallu prur 0 nodicfaire

Qua j'te lishe le »rn prur pisux Je sésher 2

En ai-=je bruffé de tes partos blanshes !
Mais quand j'ai veulu tirer uz bon zcup,

Tu ne gigriais pas plus qu'un> planche

Et je n'csquintais sans ri-n faire du tout.




Et puis tu avais des passions hontecuses
J'en rougis encore rien que d'y penser
Bt pour apaiser ta chair luxurieuse
A tous tes capriccs m'a fallu céder.

N'a t-il pas fallu que ma langue se perde
Dans les plis profonds de ton trou de cul
Je 1'ai retirée toute pleine de merde
Jten ai déguculé, tu n'cen as rien su.

Adicu pour toujours, va, tu me dégolites,
De toi, je me fous, je sais me branler

Je ferai gicler mon sperme goutte a goutte
Plutdt que d'revenir te carambcler.

Qui, c'est bien fini, je ie 1'dis, sans glose,
N'ayant plus d'putain, Jje n'serai plus cocu.
Et si par hasard, jc te fais gquelqu' chose,
Ce n'sera jamais qu'un coup d'picd dans 1l'cul.
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TROU NORIMAND

Anis, il existe un nonent

Ou les fermes, les filles ct les neres,

Anis, il oxiste un moment,

Ou les forwies ont bescin d'un anont
Qui les chatouille

Jusqu'a ce qu'elles nouillent

Et qui lcs ‘baisc

Le cul sur uno chaisce.

Mes cnis, pour bicn chanter 1'onour
I1 faut boire (tcr)

Mos amis, pour bisn ~hontor 1'-nour,
I1 faut boire, 12 nuit, lsc jour,

A la santé su petit conduit

Par ou Margot fait pipi.

Margot fait pipi por un petit concon,

Por scn petit duit duit, par son petit cconduit

A la santé du petit conduit
Par ou Margot fait pipi.

I1 cost en face du trou

Laf trou, Laf trou, laf trou la
I1 est cn face du trou

Laf trou, laf trou, lal trou la

I1 est en haut du trou, etc...
I1 cst en bas du trou, etc «.e
I1 est & gaouche du trou, etc.e..
I1 est & drcite du trou, ctc...
I1 cst trés loin du grou, ctcess
I1 cst tout pres du trou, etce...
Il passera par le trou, ctCese

Attention! verrc aux lévres!
Un instent do silence!

Une minute de rezueillenment!
Une sczendz d'abnégation!
Verre aux lévres!

Cul sec!

I1 cst passé por lo trou, ctc...
I1 deszeondra por lo trou; etcees
I1 sortira por lc trou, ctc ...




TRAINE TEs COUILLES

 — i . e e :—:h*‘-

S ; Re, rc, rc, rcgarde
: ] Cré non de non

Les beoux nisheone !
Cré non de Dicu, ~ -
Les jolis yocux !
Cré non-d'un chien,
J'la boiscral bien
Et toi, of" 101, .¢a ferait du bien !

REFRAIN

Train' tes zouilles par terre
Prends ta pine & deux nains, mon eousin,
Nous partens on guerre, S ] ' . Elle est pu~m31e (blS)
Ve : ‘ Nony nen, non, cc n'est pas vrai
A o chasse aux ai ! ? H ? L- ?
A Io. chasse ﬂu*‘pUTllns‘ Y a t-il des 2nsus parmi nous @
'C@ n'éat pﬂs par le -~ Lesquels sont=2c ? zblu)
: Y a t=-il ‘des cocus pormi nous

T o for c5 20nUS ‘
e _ frnt.l‘b us Tous, tcus, tous !

Mais c'est bien par 1o con

“Que les cosus se font.

Re, rey re, regarde donc;

Cré non de nom,

La pctlte done du °eerna

Qui est & son baleon .

Qui a les yeux fixdés ccume un conon
Sur le deuxiéme bouten ' B

De. mon pantaki, de men pontoka,

De mon pentake, de mcn pontaleon,
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LE PERE DUPANLOUP
REFRAIN
Zut, Merde, Pine ct boxon
L'Peére Dupanloup est un cozhon

L'Pere Dupanloup dans 1'utérus
BEtait déja si plein d'astuces
Que dans le ventre de sa nére
Il sugait la queue do son pere.

L'Pere Dupanloup dans son berceau
Bandait déja comme un taurcau
Pour satisfaire ses caprices

I1 enculait sa vieille ncurrize

‘L'Pére Dupanloup 1' I4 Juillet
Alla s'pronener & dos de nulet
Pour que sa féte soit complete
I1 encula la pauvre béte

L'Pere Dupanlcup & bizyzlette
Faisait pas beaucoup d? kilecmetres
Car sa longue pine qui traine
Se prencit toujours sans la chaine,

- II7 -

L'Pere Duponloup nente en bateau
Mais il aveit 1'systéne si beau
Qu'il aveit bien -zent nille grenouillcs
A lui sucer la peau des souilles

L'Peré Dup-nlcup nonte e ballon

Mais il avait 1l'systéze =i long

Qu'a trois zoents metres de 1'atnosphére
La peau dc sos zouilles trainait par terre

L'Pere Dupsnloup dons un wagon
Se 2enduisait zomne un 2oshen
Passait sc bite par la portidre
I1 éborgna lo gard'borridre

L'Pere Duprnlcup & Zanzibar

Voulait neontrer tout son bagar

Mais empéché per une patrouille

Y n'put nentrer qu'une de ses couilles

A la prise de la Snalah
Dupanloup était enzore 13

On le cherzha devant derridre
I1 enzulait les dermadaires

4 la brtaille d'la lioskeova

C'est enzrre lui qui nous souva
I1 n'eut qu': nontrer sa biroute
Pour nettre loo Russes cn déroute.

Pendant 1o gréve des tramways

I1 nontra bien 2o qu'il était

Pour aiguillor les grosses nachines
Il appuyait avoes sa pine.




L!'Pere Duponioup quand il fut vieux
Ne bandeait plus qu'un jour sur deux.
Tl se coupa les souilles de rage
Pour en faire un s de voyage

1,'Pere Duponloup dons son cercueil
Bandait encore corme un chevreuil
Aver sa pine €n 2rc de cercle

11 essayer d'sculever 1'souvercle.

1'Pere Dupanloup au Paradis
Voulut baiser Vierge Marie

Cré norn de Dieu dit 1t éternel
Pronds non ciel pour un pordel.




ATLONS A JiassIVa
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1ls étaiont doux anmonts
Qui s'cimni omt fendroment
Qui veulaicnt voyogr
Mais ne savaiont scmmeont
Qui voulaicnt veyoge
Mais no savait zcmment
Yo vit dit au >n

Tu scras batinent

Je sorais 1o grand nid
Que 1l'cn plontns dodons

Mcn rouston de goazhz
Sera licutenant

Les prils de ncn zul
Sercent 1l2s hanbans

Et les morpirns
Grimpercnt dedons

La peau de mes zcuilles
Fera veile au vant

Le trou de mon =2l
Soufflera dedans

sSazré non dc Dieu
Ca puera bhougremont.




LA SALOPE v

T C'ost 1'file du gord‘barridre
e . Par derriér! la maison
Il.et?lt uno.fl%lo K I1 a mis rous ma robe
Qui s'appelait Suzen W gros bAton tout rond
Bt qui aimait & rirc P
Avez tous 1lrs goxgons ! 4 VI

.
REFIALN I) o mis scus mo 1obe
. Un grce bAtcn tout rond

Ah! Ja salope i+ Cu

e Y avait du cuzre au bout
¥o laver ton zsul malpropre , Men dicu quo ='dlait bon
Car il n'sst pas propre tirclire
Car il n'cet pos prepre tirela (bis)

II

Et qui aimait & rire
Avec tcus les gargons
Mais & foree de rire
Scn vantre devint rcend,

ITT

T

Mois & ferse de rixre
son ventre dovint rond
Sa mére lui demende

Qui t'a fait ga suzon ?

v

Sa nere lul domande

Qui t'a fait ¢o Suzen ?

C'¢st 1le fils du gord'borridre
Par derriér' lao noiscn.




LE MUskS DY'ATHENES

—e e e e e i T e
Air 2 "petit navir:"

REFRAIN

it les rcustens, ten, ton du pere Platen (bis)
D&ns du C'Q"tcn..o Hydr("phi.-o-oaao‘let

I
Veus vorraz o nusée d'Athéncs
Un bcut d'la quoue & Démesthénes,

11
Vous y verrez dans un~ vitrine
Trcie peils de zul & Presorpine

III
Veus y verrez Juncn, Hercule |
Phetegraphiés quand ils e'snoulent

v
Veus y verrez 1» diszcbele
La pine rengés par la vércloa

v
Vcue y vorrez la chaste Diane
Le 2cn brushé par uns bonono

.V
Veus y verraz la belle Héléne
Lersqu'ells on o la brushe plai
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Vous y vorrez Aristophone

Quond i1 so prlit 1o bonone " “oe
Les filles de Lo Reshelle

VIIT , La Alich, illsh, .13ah,Al1ch, Allah,
Leg filles @ I Reshizlle
Ng sont pag bégusulos du teut

Veus y verrez l'bel Alxibiade
Gui 1ire scn, zcup on ting sascades

X E' es pertentl des homisottes
La ":\..\la-hgoco A .

Elles pertent ¢ . h-~risattes
Qui n'leur arriv? pas cux g'neux

<

Vcur y verrez l'grond Périzles
Lo roupettes ncyées dans la graissc

X
Veus y verrez le wiwil Homdre
B vkrain .d'enculer sa belle mére

Le todllour qud Jes a foites
LD. Allahoo 3 X . :
La tailleur qui Jos a faites

XT- & rogardé par an d'esous,.

Vour y vorrnz Lo pers Ulysso

. . . . AN AT
1 train do scigner sc choude pisse a vu we zhopolle

:]Eﬁ Allah

XIT
Bt 1'idylliqu~ Théeorite

Dans 1'zul d'un boue pcussant sa bite
Pcur ontrer dane sette shapelle

Lo Allch, ...
Pour entrer dans sotte shopelle
erotto 1] faut se mettie 2 gonoux.

ATIT
Veus vy varrez Ll'ecocshen df S¢ “ra’t?
La main dans sa pesh~ qud s!

; I1 faut préseni-r un sierge
Veue y vorrsz un. des fesses La \‘ll“h"',' .
11 fo u’( wésanisr un d-rge

D~ Sapho la bolle poétesse ] -
. j Qul ait pas de ne-he au bout.

.
Fis

Vous v wrrez dens un> oaphore

Un pou de feulrs cu vicux Nestor

pA'RS
Tovo oy veTrroz am putiags
Lomdfdd S un sort paagte




Sar s'il y avait une méche
41lahees
5'il y avait une nezhe
Feutrait le feu mrtout.

A1 J2e pempiors d'La Rechoelle
Lo Allah,.. .
1he pempiers d'La Roshelle

1
U'en vimdraient jamais 3 beut.

5t los p'tits gors d'Le Resholdles

Lﬂ. .All{lh.. e
Bt 1o p'tits gorse d'La Rochelle

Pourraiont plus tiror lour <aup.

i
!
|
\

Et_BRAB[&ICOI\TH-J DYUNS PUTAIN

o e e e T T Zire T Tl Zam e T
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i
Je me §cuviens larsqus j'élois jeume fille
Qu'un jeune gargon qui possail por brnheur
Me treyve si jeune ot s gontille
Qu'il re fit voit sa grosse pine en chaleur
Et tout & soup §cus nen jupoon s'élance
L'éncrne queue [Xu' il twmait & 1la nain
17 déchira mon viila d'innozence
Vrila prurquei 3¢ mo suic fail putain (bie)

Je ne sals pas =1 j'étnic un peu =equine

J'ainais déja on ne chateuille le bouton

J'avais gouté [dc 3¢ brn jus de pine

J'avals regu fu foutre daws non on

Tlavais baisé je n'étais »lus puzclle,
s le ndii»r d» putain
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Qurigu> ge no soig qu'une fille publique
J'ai de Ltancur ot de I'humanité

Trut -itcyen de notre libre Belgique

Pourra baisér, joulr on liborté

Pcur de 1'argent 1l¢ rizhe aura no Tente

Le pauvre Tui pourra baiser prur rien

Pcur soulager. 1thunanité seuffrontes
Vedld piurquei jo me cuis fait putein. (bis)

L'INT-RNATIONALs Dins WTUDIAITS

L e e T e e

F ranze

Ctest Thérése qui: rit quant cn la baisc

Latin

Régulus veulut qu'lcn =a Jui suze

Espagne

4

C'est Fransc Sanchez qui bade 2

Suisse

Tu te Berne, t'aura pas wrn trou d'Bile

Anglaterre

Master Pitt se branle,

Mlaiagne
Boisse ta goine Gret-hion que j'baise ta
‘ croupe

Pcleogne

Ladislas s'lave lo pine cu vhisky
Bulgorie

Rromancff suze la pin~ cu sous off
Russie

Dinditri qui treine sos zruilles con skd
Suede

Léve ton pulld que j'plote ton avant scénc




Italie

Clast Lolo qui eet ravie cu 1it,
Madagoszar

ande bien fort -ar ta nana arrive
Isre®l

Bome ten zeb Jazcb que j'tel aviv

Chine

Ii «2li sa bite en ~hiant d'ssus

B Japrn

Qui 2'est~y qui n'a nis ga au sul

Ccngo

Li ndéchant blanz bais!'feorme & Banboula,




Ditls Uil TOUR D& ' ONDRES
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Dans un2 Tcur dc Lendres

Y'a dos norpi-ns qui m'ommerdent la nuit
sens bruit

Dans une trur de Lendres

Y'ovait un priscomier (bis)

Y'avalt un priscmnier o

Lo pine au ~ul 1lss zcuilles pendantes
Y'aveit un prisomnier

Lo pine au sul bisn ~nfrnzée.

Ohé, Ché, Ohé !

Il nn vyait perscmne ...
Que 1a fille du goflier (bis)

Un jour il lui demande
2lef peur allsr chier (bis)

a'lacsit sur le tréne
_ s~ nit & chier (bis)

attendant qu'ca séshe
Il se nit & shenter (bis)

Jtommards 1as gendarnes
Bt 1o maréshaussée (bis)

Lrs gondarnes 1'antendirent
Bt vinront le truzider (bis)

a nrralns de 1'histerire
teat qutil no faut chier
ans oaveir de papicTe




Liis &TUDLANTS D FRANCE
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REFRATI

Ché! ché!

’

Vivent les étudiants
Ohé! ché!
Vivent les étudiants

Lo fomnmes dos Studdanis
Scnt choudes somme la braice

Quand elles n'eont pas dlanonts
Blles premment des b&tens d'shaises.

Nous ircns au bordel
Ncs pérs y allaient bien
Enmler les naqu'relles
Et Wwoiser los putains,

Nous ircns & 1'église
Nes péres y allaient bien
Ensulor la meitrics

21 branler lo sasristain,

Quend ncus irens en Chine
Lase fommas d=s monderins
Neus cuzercns la pine
Au =cn des tasbceurins.

5i 1o femme ast gontille
Bourgrcis faut la priter
Sinrn gare a-ta fille
®ile se f'ra violer,

Si 1o bourgecis rcuspite
Il se fera cirer

Cirer sur les rcupottes
Jusgqu'au jugerent dernier.

- I37 =




4 DU ROULIER

I1 est minuit

o forme du rowlier

slen va da perts en perto,
De taverns on taverne
5111 chershe acm'mori
Tireli
Aven w lant-rme

1! L'hctesse

1 oot drn oarn nard
Trn mri ost iz
I1 cat done 1o
11 y prend
Tirola
Aver notre

salaud dtivregne

Pilior do mbaret

Tu es 1a qui te saculos
Bt qui fait ripaille
Pendanl que tns -nfonts
Tirelen

Scent 2ruzhés sur 1 prille

£1 tei 1z belle

Aux yeux do worlan frit

Qui m'as pris men nari

Jo vois te prond' mesure
D'un' brnn' culctt! de pocu
Tirelo

Qui n~ zroint pec L'usure,

- I39 -

Tais toi, mn fomne, toais-—tol
Tu m'feis shicr

Dans la bom!' sc3iété

Est—zc ainsd qu'cn afzcaperte
J'te fous nen nicd dens 1'eul
Tirclu

31 tu n'proands pes la porte

Pauvres enfonts !

Mes chers poliic -nfants
Ploignez volzs Cortdh
D'aveir un porcil. perc
Jo 1'al trouvé zcushé
Tirclé

Avee une artrn

Pérc a bicn fait

Iui dire. sor onfants

De sten 2llar wudher

Avee 1a cell!® qu'il aime
Et quand ncus scrons gronds
Tirclan '
Nous con fercns do ulme

Mérhants mfents

Sasrés coghens dbenfonts !
Stéorie la mérs furicuse
Et pleinc do s-lére

Vous screz tcus zczus
Tirelu

Com' le fut vciro pérc,




MARCHE AILRICATS
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Cetto fois Je sons bin quitu n'las nis
Cc n'est plus trn p'tit doigt qui
n! chatouille
Je scns ton newbril zratro 1z micn
Bt la chalour de tos zcuilles
Tonn doigt a'était '
Il entrait ot ress oil sans zadonze
Maintenont 2'est Lion plus régulicr
/ih non de Dicuy ah nem d» Dieu !
Quelle jouissanze !




LA POMPE A MERDE

P e e T o =

REFRAIN

Bt puisqu'il faut que rien n's> porde
Dans la naturc (bis)

Ou touticst ben (bis)

Amis pressons le pempe & wmerde

Le jour paraft & 1l'hcrizon,

Parlé : Faites avancer la prumiére vriture
Vérifier les moncmétros )
Renverser lo vapeur
En avont tcut dcucement !

la .
Pompens lo merde, pempens” godement
Bn envoyant s'faire fcoutre ceux qui
n'sont pas contents !

Zn passant place de lo République.
Quand 1'petit jour »cmmence & se lever
On ontendit un grand bruit nmétallique
La peape & merde se mit a fensticmer,

scupe & 1'cignom, bouillcn dénreratique
Perdrzoux truffés du faubourg St Germain
Vous sorez tous c'est une 1-i physique
Beuffés uwn jour shiés le lendrmain,

Fille de roi d%gi? beauté si fidro
Tu deig chicF¥&ifei Dicu 1'a veulu
Ten sul rayal zcmme un il prelétaire
A 1o nature dcit payexeson tribut.
% .

Humble ouvricr, ta modeste zuisinc -
To fait du rishe onvicr los fostins
Jenscle tei los preduits qu'il rumine

e ro vadrens pos plus Shors gue Lee tione, |
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Puissants du jour qui. bouchez ves narines Quond ollo
Quand ncus pompons lc fruits de veos oxcés Lo scir o1l
oi nous 2cssicps de vider ves latrincs ‘ | A

; ~ointe. 1‘11'*r°'u-'>r1'ro
Que gentiraiont ves splendides palais ? 5 ©
W ’ - -~ : Pour so soosalor

, Maintenant qu' 37
0 vonité des porfums de zc ncnde E]_\, fait 1

Roscs, Jjosnmins, qu'dtes vous devenus ? Avea t(eut-:'v
Veus ,1;bum'al 2z a cent licues 34 1a ronde A Rishard Lonci

Lo norde passe ct veus ne santez plus,:

. . Elle a 1o poou aruse
Neus veudriens bien que le zcancon tenne o t-shoa do ern
En prozlomant lo patrie o denger 3 Tne odeur ds Trucen
Nous sauricns tous on vrais fils de Bellone ] Qui deimec 1o

, le friccon
Mieux qus Cambrome emmerdoer 1'étranger. Et dons (508 pum*" -

Aux ‘tfﬁ‘ vort do gris
L'anour étin il
Dans soo youx CMeouric,

Dieu pour nos sens 2réa los fraf shos Toscs

La papillcen oux bri]lan’ms ~oulcurs
Los gois rofrains pour les csprits mrroscs

&t peur nes culs il fit les vidangours y Quand 1o & 1eil brille

Dang ses chrweoux rrux

L'génin d'la Bhsiilin

Lui fait les ywux doux
quand ollc s!peroent

Sul' bord d» sanal

Teut 1'quartior < ‘'rapenc

Du bout d' l'arsenal.




it 1o gars qu'ellc ainme
Qu'zllc o dane lo poou
Jtant Bibi la eréne
Parze que ~'cst un heomue
Qui n'a pos le foie blanz
fugei faut veir scrme
NWini 1'a dene 1l'sang

REFRATN

A 1o Bast1lle

On 1l'ain> bicn

Nini pceau do -hion

Elle eet =i bolle ot si gontille
Qu'en L'aime bicn cud g¢a ? ‘
Nini poow do -hien ol g @

A 1o Boastlle, '

- Lz CURE PTMLAU
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Je vais vous roscntr 1'histedire
De Pincou 2uré ¢ hz ncus (bis)
Pincou -ul popa, Pincan sul nemen (bis)

<

Pincou ~uré do shoz nous (bis)

Mensicur 1Y -urd osi wa ooint home
C'est un ~cnpognen G Jésus

Clest wn xn popo, 3! ot un zon moman
Clost un srmpogid SUs

fionsieur 1'~uré o ¢~ salottes
Des zalettes dn drap nnir,

Mensicur 1'zuré o dos platos bandes
I1 en mltive < finwrs.

Mensiour 1'z2urd o wnn Orndodnc
Au brrd d'~lle 1% ve eloeserir,

Menzicur 1!'2urd - un 200
Ses rruse petont sur 1o

lMongieur 1!'aurdé
Scrtens zlobecrver 1n

Heneieur l'ouré ~iaz 1
Prur lour sine,.




Monsieur 1l'curé aime les chinoiges ‘ BANDAIS-TU
Pour leur com... préhensivité.. ’

g o =
Qui zst-ce.gui a fai S .
i q alt cette chanson, Refrain

‘cet Pincau le curé dec chez nous.
Bandais-tu, bandais-tu fort ?
Quand tu pelotais les nichons d'Ade
Bandais-tu, bandais-tu fort ?
Quand tu pelotais ces divins trésor

tous les pavés étaicnt des biroutes
verrait les fcmmes s'coucher sur les rout

Si les cons poussaient comme des pomme de te
On verreit les pines lebourcr la terrc

Si les cons nageaient comme de
On verrait flotter bien des pairce
.

Si les cons volaient comme des bécass
On verrait les pines partir & lz chasse.

'

{
1
1
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Frere Guillavnette
Quand tu romnentres
Qus fais-tu 72

A
Asn

J= 1temméne dans wo chanbretto
Demine mine, domine minatts

Jo m'emméns dans mo shombrott:
Driainc..

Frere lo Guilloumette

Quend tu ronsrntres uwnn fillotte
Qui tu 1 omméne dons ta choubrotic
Qu foais~tu

AT e

Ltétonds sur g
cculdve sa

SOTS A grossc blg‘trouquﬂﬁc

st f:?:Ls fv“iLI'\:« 1 ptiite branlotte

n!fois fodir. wne p'tite suszite
juds énartn Los gmbnttes
ik IR JU.‘( T bl“’u uguotts

dézhorge dons
Jo tHre unc promiér
Jo tire wn: deuxiemc
Jtssng 1'Ben Diou dons mns roupottes
Jo n'fois foive wie p'tite lidcttc
Jo luil feds unn "‘l'{ltu minstte
Je lui’ feus dans L'trcu qui pete
Je r'tire no p'tits bicircuquette -
Puis jo la-boiss 3 loveatie

J'lave 1o balle dans Lo suvette o
Je.w'l'essuic dong o ?‘ez_-vi-:yi‘ranf /
Ja bris 1'eau de la suvotts A
J' donande parden b

Ja reshorshe uns ~aui‘r’ 1(?101%

1

Jo rezomense L'historiottoe.




MINUIT JHRETIEN

inuit borurgneis, o'est 1'houre solénnclle
Hacame vite est oentrés dons son dedo,
Mensieur bien vite a scufflé 1o shandello
Meois dédaignouse, elle trurnc 1o dos,
Biontlt son sorps trésaille d'sspéranze
Dons cotte nuit olt naquit 1o souveur
Desgcus Lae draps, olle sont quiil s'avanse
NexL ! Nol ! Veisi Lo Rédanptour (bis)

i

Hensicur bion vite; a brisé trute wmtrave
Bt 1'¢reiller on a welé on 1lair

Pou de désir, do passicn, il ~n bave

A 20 mement s'assanplit le nystere

Scn neoud puissant ost dur scimc du fo
Moddne veit las ~ioux s'ontrouvrir

detesn Jésus ? Nen 3teost ecn potit fréme !
Hekl ! Ne8L 1 Jo sens 1o Rédonptour | (vie)

JEANNETON

D -
, N

Joeammelon prond se foucille
Lorirette, lorirette
Jeanneten prond so fausille
Pour cller zcupor des jenss,

i
En shenin olloe ronaentre
Quatre jounss ot booux gorgons,

Le promicr un. pou tiwide
Lui zaressa 1n monton,

Lo scernd wn nedins saeo
o coucha sur lo gnzon

Lo trodedenc we antrépide
Lui sruleva le jupon

Co que fit Lo quatrigme
N'est pos dit dans la shonson

Si veus le saviez, nosdancs
Veus iricz souper dos jonos

La morale do sette histoire
C'ast gu'les hommes sent des ~cchens

Lo norel~ de sette histoire =

Clest qu'les fommoe aiment les céchons,




LA PEAU D'COUILLE
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Y!a gqutle peau d'ecuilles

. Pcur cons~rver 1'tabac

Veoild, veild, veild, le rofrain niliteire
Y'a qu'la psou d'soullles

Pour srnserver 14 tabasz

Veoild, voild, veild le refrain du scldat,

Moi j'm'en frus, j'ai du pcil au ~ul
Ca n'tiens f*hmd l'thiver

Bn été j'me les fait scupsr

Pour nicux I‘&,Splr(\.l‘

Tizns Titine veila zont scous

Prupe nri 1'nooud, ronds mei treis francs
Nen, nensicur, 3'est bicn trep peu

Peur suzor un €i gros nooude.

riprte mci la bite awes tos deigts
Ah! 1a belle bircute

Trip t~ mei 1o bite averz les drlg’cs
dh! 12 belle bircut: on bri

L'asdtu vu 2 cul je l'ai vu
Liabrizot de la sontiniere
Lt'es=tu vu ? cul je L'ai vu
gen ptiit. abricct fendu.

IL ~et teut neir, 11 est tout b__‘
L'abrizot de lo cantiniere

Il est tcut ncir, il oot tout blane
I1 o=t fmdu por devant,

a mere j'ai 1'~cn qui baille
a fille fous y d 3_0_. paille
Cre”um de nim quells drfls d'invention
311@ de sa fcuire f“* la prille dans 1z xn
toimereis niwux un ben gres vit
Qu\b teute 1o paills & pays.

Trafpe tos scuill-s per terrc

Prends ta pine & deux maine mon zeusin
Nows partens on gusrre

A la chasse cux puicins

Quand jo bande

Ma pine touzhe nen vntre

Quand j'bande plus

Ma, pine toushe non sul,

I1 cst ovale ren )
I1 n'est ni rond ,u carré ni pflafu
I1 ost ovale nrn docu (o balle

QLLC

11 est ovele lo trcu én mcn sul.

(bis )
i pere

C'est 1:1 bite & popa
Qui fait plaisir & me moman

Chagrin d'amour ne dur> qu'un mcment
Plaisir d'omcur d'oocur dure toute la
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Le bordel o fernd oos vrlots
Elles sont toutins véreldes

Y a plus mcyen qu'cn baise

Le dernier qui y aet 2118

Pour s'fair~ fair>s wn pempier
Bst r'venu aves 1o pine onfléec.

2

Le toubib qui los o visitées
A tout de suita> dd-loré
Y faut plus qu'on 12s boise
La maréshaussée 1ns o teutos beuzléos
ET 1'bordel o £armé aoc volots
5
Totcr qu'uost un habiiué
A voulu y aller
Disant @ "C'oaet d'1la feutaicel®
Mais treis jours cpreés y n'pruvait plus
nerzher
Tantl sa pinc éloit délabréc!

4

A 1'hesto. on L'z transportd
p
Iui laissant suppos»r
PP
Quc zc léger nalaoise
N'1'eap&shercit pes d'rovenir baiser
Quand 1'berdel reuvrirait ses wlets.
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5

T toubib lui ayant ccnseillé

D2 n» plus colter

Scne s zapote ocnglaise

Apesitft r'mie sur pieds, il m o ccmmandé
Douze douzcines aves beut ronforsé.

, 6

AU promisr dcup qu'il a tiré
C'ost sos souilles qui ent lashé
Pas la capote anglaice

1o a roteurvéass aux quat! zcins du
\ quartisr
Bt 1'berdel a femé sag volots,

P2

£

/'g"

7

: Mar-h~ funébre

Tcter ntost plus

ﬁ@s putaine 1'ent dossmndu
Un Francois da plus

Qur 1os fnglais curens foutu
Bl ca pine

Qutavait belle mine

N» banders plus

Jinei tricmphe la vertu.
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g
Le bsrdel a rcuvart soe volets
Par wn beau motin de moi
Au temps dos prouierts fraises
L'persommel étoit antiercment rencuvelé
Bt 1la tolidre élail tcute en beautd.

»

9

Lo foule sc presscit ot riait

Elle avait oublié leo danger

Quond on beisc

Etait d'sc zonfisr aux machins anglais
Et 1lc berdel s'esl pxyé dos bidets.

.'-—1
(1
Y
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L'INVALIDZ DE LA PINS DE BOLS

B e L R S

RuIR, T

I1 faut le woir pour le zroire
Venez denz veir, vonez donz veir
I1 vous épatera bcurgecis
L'invalide & 1o pinc de bois, bois
L'invalide & 1o pins de beis.

Je viens de veir, 3'oct wn vrai prodige
Enfonzés les fréror rionmois

Jo viens de voir, j'en oi 1l'vertige
L'invalide & la pine d- bois,

In homme dont la pin-~ so dévisse

Et qui sc frut dec nerpicns

De la vérole, de lo houde pisse

Cc qui l'emmerde s'ori 1os bubrns,

Faut veus dirc quo set homme étromge
Eat muni de plusicure Stuis
Contenent des pines a2 roshonge
En bois de différ-nte peys.
De sa zampagne ¢'Italie

@ brave et vaillont guerrier

C
A rapperté 1o plus iclie
La pinz oen.boie do laurier,
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Quend 11 ¢ 57ls on bris de Ltn e
De dix zcups 2111 prriz 1o fordoou
Quand 1l o 2211z en beis d'dheénc
I1 boige 2omaz un mcrizoud.

I1 mnoule zomme un Kabyl:

Quand il 2 2clle e pelidior

At 4l baiso comas un imbésile
Quond 131 2 201l on clivior,

Nuand il n 2711e en beis do hormo
fuoun! fomme pout lui résistor

On 1o veit bondar zame un zome
Quond il o 2¢11e m peivrier

Moin vedld sn plus grond vise
Dés qu'il vit wa: fomme trussor
ID et =0 pine on beds A'réglicsn
Qu» vit: 1 va luil foirs sussr.

Avze osen étul fidels

I1L pout teujrurs s2 centmtor
Vout=1l onfrnsor wne paszatle ¢
13 net so pine o cronger

Et parfcis =113 aet :

I3 pout Iui-nbme so scignor
Car 11 pirsc de la limrnads
Av~s =m0 pinn m cdtroemmior,

Ser,
Les

BaL
i
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MADAME FOURINA

"Madame Fourina, 100 rue de la Lune", muni de-ce
précieux renseignement, je me rendis & l'adresse
indiquée et m'adressunt & la concierge : "Mademe
Fourina SVP ?" "Connais pas, énfin montez toujours
vous verrez", me répondit-elle d'un air rogue.

Peu encouragé par ceite indication, j'hésite &
m'engager sous la voute, mais je me décide & monter.
Au premier étage je rencontrais -une femme de
chambre, jeune, accorte, 1l'air cngageant,

"hedame Fourine SVE ? mon enfant' "lMadame Fouringa
1la céldbre pompeuse de noeuds, au troisieme, la
porte de gauche", "Merci mon enfant" dis-je en lui
glissant dens la mein une pi&ce du Pape, et je .
montais rapidement au troisiéme étage la porte &
gouche. Je sonne, un monsicur, correctement vétu
1la roscbie & la boutonnidre, vint m'ouvrir

"Hadame Fourinea 7" "Clest bien ici, donnez-vous la
peine d'entrer, cher Fonsieur. Certes vous ne
trouverez pas ici le luxe insolent ni 1'opulence
de mauvels aloi qui caractérise les maisons de
prostitution, msis bien le confortablc bon golt
qui sicd & un ménagc étroitement uni. D'ailleurs
Modame Fourine, wmon épouse, n'opére qu'en robe
montante et je nce tolérerai jameis que 1l'on se
permit ls moindre privauté & son égard. Jeo puis
ajouter que nous avons dans notre clicntele les
membres les plus huppés de la noblesse, de
1'arméc et du clergé.

Donnez-veus la peine de vous asseolr,
. . . .
cher Monsiecur. Permettez, c'est moi qui déboutonne,

Oh !+0h ! Oh : le superbe organe ! jamais dans ma
carridre’ je ne vis un apparcil testicuo-urinaire
aussi bien constitué que celui de Monsicur.

Mais je m'apercgois qué si je continue
les passes longitudinales, le sperme ne tarderait
pas & jaillir-et Madame Fourina ne me pardonncrait
jémals d'avoir empiété sur scs atpributions
personnelles. '

Voyons, quelle méthode désirc Monsicur 9
lMadeame Fourina & trois méthodes ': 1la méthode
ordinaire, la langue ‘trompeuse et le méthodc Fourine
qui m'a velu le décoration quc je portc & le boutonni

s ,
| ‘ La méthode -ordinsire je ne vous ferai pes
l'injure de vous le décritc.

~ &<

, La lengue trompeuse consiste dens les
~tTtillements du téton gauche & 1'extrimité du petit

orteil droit en évitant soigreusement 1'organe pour

‘ne se précipiter sur lui qu'au moment méme ol il
‘commence & désespérer. Voila, :

v

Le méthode Fourina qui m'a valu la

‘décoration que jc porte & lz Boutonmiere consiste ess

tiellement en 1'éclatement précipité autour de 1'ori
anal, puis gagnant dec pfpche cn proche, dans 1l'introd
de 1l'appareil testiculaire tout cntier dans la bouche
1'opératrice ;- enfin par des succions hélicoidales de
bese de la t8te de 1'organe, on provoguc le jouissanc
du sexe qui se défend voluptueusement en ayant bien
soin au moment psychologique de coiffer le gland d'un
bouche résoiument avide pour en exprimer du méme coup
le spermc retardstaire.




Mo.isf jlentonds un bruit de gargerisme
cignificotif : Madame Pourine vo &tre 3
© vous dons un instant.

Mmo Frurina @ "Quelle méthode a sheisi
Hensicur 2" '

Mr Fourina s "Permettez que j» oo retire.
Anh! j'cubliais : xind fremss de plus ot peur
la premiérc fois depuis 1l'entique, rejetant
1o sporne por les dlzux norinos, Madane
Prurina réalisa 1o 3 cnont de Salcmon ou
L'onfont zcupé en deux..
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OH ! MA T18Rs
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Oh! un nére! na pouvrt mére 1 (bis)

Je voudrais n: mrior. '

Je veudrals me marier, xime los autres
Peur aveir filles et gorgrns

Commiz 1os autres font,

Mais nmo £11le! mn pouvre: fille
De qucd los nourrires—tu

¢ 12s nourrirel de leit

Du lalt de mes blanss adshrne,

Mais mo £ille! mo puve fills
Do quei 1os vékiroe=tu ?
Jo les v8tirei, nn nmors

De loino ot do Dloai: rirn.

Mais mo fille! na nouves fille
De Llargont cn atircs-tu ¢

Lo soir derriér! 1n buicecns
Jo ftrouss'rai non blonse jupons,

Meds mo £111e! o pouves
Ten nori sers 2czu ¢
Si nmen meri ost zeosu

Il prrt'ra des ccrnes -uw front.,

T

Vois ma £1112! mo pouves Fillie

Ten henneur saro- pardu 2
5i nen hemcur aet prrdu

Jntsngagsrsi done un boun.




Iaie mo £illo ! no pouvree £fillo
Dans 2' bexen qu'y fercs-tu 2
J'y pcusszrai du sul, du 3 n

J'y attraperai dos merpicns,

Mais mo £i11o ma poubre fille
Bt to vortu qu‘m fais=tu ?
Ma vorta jo L'ad cu oul

Mo vertu jo 1'ai ou con,

Hode mo £ille no pau'\rrn filln
Tlattrop'ras du nal ou 2ul o
Si jlattra' du ol m :UJ.

Jint' feutrai dee injostirns.

' LA PATROUITLE

e 2 T b S

REFRALI

Cl'est wnoe patreuillc, attonds noi 13
Entroticns tol pondant gu'~lle passc

Cl'est unc patrcuillo all-nds moi 12
Entrotiens: trl pendont 30 tempe 13,

Viens par ici, vionse urn p~' tit hemme
N'y a pas tont:d'monde, o n'y veit rian
Débrutemnttei, tu vorras zcmme

Je s'rais gentille ot j''aimorais bion
Tu n'domn'res ~ix ccug pour ma poine
Bénit scit 1 nooud qui ' étremnc !

h! oh! ah! cht '

C'ast des brueux, n'y y»rond pas gorde
Viens qu' J'te megns ton prtit outil
Vroi, j'i’lV@lfv cruoqu! stétait 1z garde ...
11 bande mncre, ., wetedil gntil Do
Allcns ot que rion no 1'arrdte,

Fois nei zadeou dlta pitit! bu:r- >tte...

Ah! 2h! cht zht

Vrei j'en el 'y ' vains trut d'nd
Tlas du 1ingoee. Bs—-‘i‘v nayié ?

T'es bou of tlos ¢ - youx que” J Taine

Tu deis au moins o tro épiior 7

Ou mime roprésoniont d'1a Chonbre ..y
Jouig drms gozhen,,,. Ahl cuﬂ boau merbro!
iht ah! ah! ch! o
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J'ei boca nondior t pl'tite affaire

Quei dons gue t'ag, t'on finis pas Coe

Clost=y qu't'ourais tu d'la bidre, : C'étaient des moricus d'z misissansc

Ou bicn mo gucul! qui ¥'rovione pos ? , Mais par cli-dens il o pared 2 -

Ponsc & unc fomme qu'aurais d'belles cuisscs Que j'y finiss! go p'idi! jrudssanco

Ou bien pense a l'impératrice . Clest'y vous H's'iour qu! j'ai normoensd ?

Aht ah! sh! ah! ' f An! nerde-ga n'ost pos sheustts tout d'ndne
- sir, il a du L :

Qu'eat s'que tu dis ? Capoto anglaisc

Menn 2ul eost aussi propre que L'tien

Jo me fous pas nal de to braise

Tu poux t'on r'tournor d'eu tu viens. Cré nom de Dicu, oré nen 4o .

Qui n'a foutu o't espées d'ondruille ’ “ Fout pas-d'erddit dine stméting

Qu'a seulcuent rion dens 1'fond d'ses zouillos ‘ . N

Lht 2h! ah! 2h!

T'es rien prirsau si 1u suppcses,

Que j'vais t'la su.er pour vingt ronds !
Allens abcule encore quelquz -—hose

Tu verras i j'te la pcmpe & fond

Tions v'la 1"fils & Monsicur Augucs,

Qui m'donne' tront' scus quoand J'ia lui suce
Mt 2h! ch! eh!




HARTE SUZON
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En rovont du somp d'ChAlons
Bringus de zingue, bringue do zm
Jtoi ronsentré Marie sSuzen '
Vincigre ot noutarde

Chapsou de cozu

Pous ton nez dange me barbe

Et ten deigt dons non sul

ih !

Frotte ten ~ul contre le mion

Va t'faire foutre, mri J'sn raviens
Bringue de zingus la foridendaine
Bringue de zinguce la farideodon,

J'ai romzontré Moric Suzon
Jo 1'ai acushée sur le gnozon

J'ai rogordé dedans scn 2on,

I1 était neir comme du charben,

Bt dedans marshaiont des merpicns,

'

Conmc 1:;3 snldats d'Napcléen,

ot fmi 200G un f «*u‘fu cochon
J'ai lb

L POILs 20U SUL

CelIn ATT S ITeeln o DTe S el eI v

Paut-il gredr Ju ool —u swd 2
Cornont réevulyr 24t offoivn 2

4

L uns divonat @ "' oo ndnoass i
Tt les autras @ Mated cuporflut
one 20 6lbet w ui;ﬂdl‘ﬂ :u""

Ol rien ascra,nt e .

Lo Bible, o F-lio o 4 E": ieire

Vent nows parlor o peils du cul.

adam oone

Coxr =t inn ~d

Qui curncs couiioco i gen glt
Por un froid vii o (NG,

Cr Dicu qui dermr A pﬁhlro

a

A Mtedsonu £odb o U p vEiu

Lux porplons pour Louverlurc
Denne les pdle do arten awWd,

Ce fut Dovid scae

Qui nrmd d'unc rdim

Mads dluns

Tun Goliath ~u i voelu.

Co+ neus prouve bisn jo pomss
Qu: tout heoms bim résclu

Deit zenptor sur Lo Providons:
Plus que sur Jon peils do oon sud.

Co fut par un pcil 3 ren ol
Dlune: denguour phéncndncle
Qu'au brut d» 1o bronchis fatel
Abralen resta sw poadu
Depuis ~~ trépon mdacrablo .
Tews los Hébroux cni ricolu
Peur cvitor un cxt o @ iblable
Do s rasor lon pr:ﬂ 5 cu ul,




Samson qui certes éteit velu

A vu par une mein troitresse

Avee le poil noir de sa fésee
Tomber sa force ¢t sa vertu.

Sous lcs ciseaux qui le dépeuple
Quand l¢ poil tombe tout est foutu
C'est ainsi que le sort des peuples

Ticnt dit 1o Bible sux poils du cul.

faut-il avoir du poil au cul
Diszit Hercule aux pieds d'Omphalc
Et que t'importe 6 ma vestole

Un rouston plus ou moins velu ?

Bt tout en découvrant ses coudlles
De pdile lustrés, noirs ot tougfus
I1 ¢nroule sur-lc gqucnouille

Cent écheveaux de poils du cul.

Paut-il avoir du poil cu cul
Disait Thésde nux Amczoncs

Aprée qu'a cont d¢ ces porsonncs
Lo pine au cul 11 cut feutu.
Bondent encore a la derniére—”

I ddt ¢ M"ma belle qu'en pencceo-fu "

Cré mon de Zeus ! dit le gucrridre
I1 faut cvoir du poil «=u cul.

Au temps de nos rois chevelus
Et de 1l'eantigue loi saliquc
C'était un titrc honorifique
Que de porter du poil au cul,
Meis notre siécke égalitairc
A réformé {tous ces abus

A% meintenant le prolétairc
Pecut s¢ peyer du poil au cul.

 Faut=il avedr cu peil ~u ~ul
Vous semneicioz fous 1o puselle
Bt sortes 30 fut bisn por 21de
Que lec Ingloin fur-nl vain-us
A Ya vus &0 ren rrifloaane

e

Tout les Anglaie au =l velu
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T0nt foutuw 1o ~omn dovant wae forre

Qui n'tavait pos Jn il au -ud,

Faut-il aveir cu i
Dioeit Hri ou Dus

Mais colul 21 qud T
A lo quasticn n'e réhondu,
Pour lers 1o rel done 2o ldre
s'éeria @ "J2 voux qu'cn 1o tue
News: peourrins &+ gotia noaddyes
Veir g¢'il avait du peil ~-u -udh,

Avaicnt=ils drnz v noil su wud

Quond- pris &luns ardour touls mtiqus

SIS
piicun

o d - -
ST antourus,

drmds A'unn ardour f i ile
Jusqu'aux anfonis {cus o' cont' b
gnr la valeur o Jil Jdernnitle

H'a pue bes

Foaut-il aveir Cu prild au -ul
Dirait au picd & pyrmidos

A ses selddate fort intrdpidoes
¥ géndral de fcun

Jamais Frongeis e Ja bataille
Fut-il vainguour, Tul-il veinsu
A Llennemd rous lo milraille
N'a nentré Jor peilo ¢o sen ~wd,

o

=

ot tus




Fout-il avoir du poil cu cul ?
Dissit su bon Monsicur PFollidres
Un ~ttoché tres nilitoire

Qui portsit un cosque pointu.
Alors 1'homme & 1o Lo Vollidre
lui dit : "Soyez bicen convaincu
Les Frongeis si vient la guerre
Vous botteront les poils du cul".

Ce fut pnf un poil de¢ son cul
Dégroissé pour 1. circonstonce
Que 1'hygroretre fut cn Froncoe
Per de Scussure suspendu.

Ceei prouve nvee évidence

Que tout Frongeis chauve. ou poilu
Doit réscrver pour le science

L¢ plus long poil de son cul.

Fout-il avoir du poii au cul ?
Nous avons c¢n cette rencontre
Pesé le pour, pesé lc contre
Et rien encorc n'est résolu

lMeis un cvis que je crois soge

Que ricn encorc n's combrttu

C'ecst qu'il vaut micux pour son uscge
Un cul sens poil ‘qufun poil sans cul.




L FUSIL

-— e e

J'avais quinze ang et la passion des oTNeSs
Un boou fusil tout neuf et tout flﬁmb_nt
J'ourais veulu semnoitrs les alarmes

£t Joo smbate de tout scoldat veillant.
lion pere étdit de 1o garde civique

Pour scn adresse, on 1'adoirait boauzoup
My nes mais, ch gquel plaisir unique

Quond oo veyadt pepa tirer scn zoup.

Un boou motin je lui dit @ Petit pére,

J'oi nmss quinzge ons ot veudreds essayer

Le becu fusil que scul aves na nére

Tu ag nig neuf ncisc o peuvelr n'febriguer

Mcn pére alors ne fit un pou d'norale

Ta ncble ndreosee ne réjouit beduzeup

Tiens nen onfant, voiel trujours mille ballos
y 1fon nen file, va t'en tirer ten soup.

En 22 teoupe 13 vint un tlr a 1= wode
Qui depmourait jo creis, rue du porsil
Vite je zourus vers cet endroit comnode
Pour ﬁﬂﬁ"yer nen exsellent fugil,
Teutes los sibles dtei-nt blrnchés eu rokes
fueil ge levhit tout d'un scup
Sohorgenis et fis une rose
e oonds! gqu'z'est ben L'promisr 2cup.
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pou de tenps ma renommée fut grande
ncbles domss se disputaient 1'honneur
De shatouiller de leursmains fringantes
Le beau fusil d'un si parfait shasseur,
Teulas los nuits j'étais a 1l'exerzisc
a sartcuchiere dtait toujcours & beut
inie nointenont j'use d'un artifize
Je ne peux plus par nuit tirer qu'un zcoup.

Mointenont le beal fusil qui naguerc

A tant de houte faits si scuvont abusé

Repere on paix au nusée de lo guerre

Ot 11 surzente deux vieux boulets usdés

I1 o tant ~omnu do chowdos alormes

Bt tant de ccobote livrés coup sur zoup

Que leorsque nointenant il laises seulor uns
: lorme

Claet pnr rogret de n'plus tirer scn 2cup.

LURTILLIUR

o e T he Toaim T s ITu.aDles

REFRATH

Artilleurs, mes zhors fre

T35,

A sa smté, buvens un verre,

Et répétons se gol rofral
Vive la toupe ot -5

Les artilleurs, [

Et 1¢ ben vin,

Quand 1l'artilleurs Jo¢ ilst
Arrive en gorniecn

Toutes lea femes de Motz
Se frutent le deigt denr
Pour préparer 1!cshondin

A J'artilleur rupin

Qui leur feoutra dennin
La pinc done 1o vasidin,

Quond ' artillour do iiciz
Demande une favour
Toutns les fe s O nts
Ltazzordent aves crdour
Et 1le nari zernard

Veit Llartillour hisor
Baiger égoleoment

Lz fillc et sa nonen,
Quand 1'artillsur de liniz
Quitte so gorniscn
Trutee les fames
Se foutent a louwr balzn
Pour soluer le départ

De Tortillzur chicard
Qui leur a tont foutu
Sa ping ouw trou o

R ,
GIINISS GO 0T

f
a

n

Z

EREYer:
Ilzon,
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IEUNTER TU BS COCU
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TEFRAIN
Et ru et ru tentaine
13 an

fn pos - par ton neulin
Jtrnlhn‘hm

o

Meunisr, meunier, tu 25 scou (bis)
J'ai vu ta farme le sul tout-nu,

J'ai vu ta ferme le cul tout nu (bis)
Bt un gros moine qui nontait dessus.,

Gui Jui feoutaig sa pmu ;u sul
Lo pilen éteit fort poilu
Bt 1o norticr était fondu
Co 2culait tout 12 long du cul

it des norpicns qui no gﬁulﬁnt dosgus

Le plus vicux dit : "Nous somnns foutus"

Car veild le ddluge vonu
Rattrapens nous ocux poils du ul
Hodis les poils du zul n'tenaient plus

Piquons une téte dans 1'trou duczul

Clest noét seuleﬁplanche,de‘salut.

L CON darf LS DCUTILIE

e e W .

Nargue des pédente ot dos sots

Qui viemnent shogrinar nos Ancs

Que fit Dieu pour gudérir nce noux ?
Les vieux vins 2t log jolics fermes,
I1 créa pour'notro benhaur
Le sexe et 1o Jjus do o treille
Aussi je vieng ca‘scn nomcur
Chonter 1o wen ot lo beuteille. -

Dang 1'Olympe, ﬁéjnv‘ ¢ns Dieux
On boit, m patine loc fosses
Bt le noster dfli**“
Wtest que cu feutra do déeuses.
°i jly vels jomois, Apcllon

e

‘ Ne charmera plus non oreille

Dc Vénus je saicis o ~on
De Bazchus Jje pvronée 1o bouteille,

Dans 1ss bassinots féuinine

Quand on a trop brudé &t AICT 3OS
Quzlques boutsillos do vieux vins

Au vit rendent truto =o frerze.

Mmis, plus l'cn beit, plusg 1L'on fouty
Un buvaur décharge ¢ ndryveille

Aussi le vin, pour dire tout

C'sst du foltre reois on beoutnilles,
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On nc peut pns bander toujours
Du vit lc temps borne l'usage
On se¢ fetiguc & décharger
Mais, omis, on boit & tout Age

Quant oux vieillerds zux froids coubllons
Qu'ils utilisent micux leurs vieilles @
Qursnd on n'peut plus boucher de cons

On débouche au moins dcs bouteilles.

IEJ B.A-J. J.u.U D’ v\/vITO

STy AT earT

. LRGN

Pan, pon de Ja Brotomidre
Pan, pan do Ja owrb“ au zon,

lizis héles ! depuis bien longtcmps
Pour punir nos frutes meudites

Le Bon Dieu fit les cons trop gronds

Et lcs bouteilles trop petites !

Grond Dieu ! fais nous t'en supplions
Par quelque nouvelle merveille

Trouver toujours l¢ fond du con///'“fx.
Jomeis celul de la bout{lllbs,.

Un bates shargé do vits
Daszondail un. rMvidre
the dann dn Fario

Voulut on asiitr un' po

f Une dam: O Paris
Voulvt-)n aziater unpaires
Prur 90 ghedcir deux jolios L
JEnveya sa chembridrs, - o

X i
- Ch&ﬂhlor;'m Tonm! d'*pg

Btm et ghrvi fa pruh?gi

Ellie q’ﬁ"ﬁﬁ' <i bin gervi
ot p 5t ua,“h:rnleru

l
Bt du - jun cu’“u nrabril
Ce n'ed pﬂj? qu'wme voste crnidre

Les nerpicnd nogont dadens -
Commo peissgcnsd o rividre

; o

On sreii badiend por dovent :

Va t'foire frulr? 2'oedl por dorridroel




On crcit lui foire un ~nfant
On nc Jui donn!' qu'un slysidre

srcit Stre con mmont
est gue aon apothicaire

srcat lfainer tendrenont
norchondise trmbs por torre

! dit=nlde en 1'énrasant
Sud-1i n'battra pas sen pére,

Bt 11 n'éncrshera pas
Hrn »nlu~ le sen d» sa dére,

LA PAROLA DE SAINT*VALLIMR

_—

Frangois le¢ :

Qui d'entre mous Messicurs n'a Jamais admiré
Un cnculé royal au secin de cc palais 7
Tu rougis, St-Vallier et mes propos te blcssent .

~

Ioins cependant gu'hier ma plne entrc les fesses.

St-Vellier :

- Une insulte de plus.? Vous Sire écoutecz~-moi
Comme vous me le devez, puisque vous Gtes roi
Vous la fitcs mencr nue en place de Gresves
Vous la baisftes 1a, cominec Adam fendit Eve.

Ellc vous bénissait, nc sachant en effet

Ce qu'un Roi cache au bout de le pine qu'il met.
Puig, Sire, sans pitié pour me racc gucrriére
Pour le cul des Poitiers puccau depuis mille aons,
Tandis que revenent-le con tout plein de szng
Ellc prieit pleine d'émoi le Dicu du pucelage

D¢ rendre votre vit moins dur a son passage

Vous Roy Frenois, le soir méme du jour

Vous avez sans pitié, sans pudeur, sans amour
Des joies du cul, du con usant toutc leo genmme,




Den~ vetrs 1it, tembeau do 1o vortu dee femnes

Flétri, doshrnerd, désulleté, boisé,

Mri, Harquis do st Vallier, vi-mte do Brézé

¥n m boiront cinsi d'une monisre inféne,

Veust, Redi Frongeis, saeré chovelisr par Boyord

Jeuncs herme ! il veus fout sone lns fesscs d'un
vicillard ¥

£t 1ns prils de nrn sul, adjd blanchis por 1'8ge

N'ont su e préervor d'un si crunl cutroge

Oh! vous! Dicu des berdéls, qu'avez vous ult

‘ : » - la~bos

L(r%qux veus avez- vu dons los plis de doux drap

'ﬂnfcnmf rride ot rude et rougeftra et songlonto

Tn-» pnn roy:le dons nes foscos scignaates

Jire! on enfrngant trop vous avez nal

Que cu song d'unz ferme votrs vit ful reugi

Czla peut s'oxpliquer. On sowprend qu une fauc

©Ait pu se laisser prondre a votrs pleg> inffno,

Meis que vous ayoz pris et le ptro ot L'enfant

Quo voeus ayiez flétri sous v tro nmhu puissont
Lo »n d'unc xmtesse ot o oul d'un viconte

C's71 wune shose infAne et dent vous rendroz souptc
Quend votre braquemard de fatigue brisé.

Pandra sur ves roustons incrte et usé.

Sire, je ne vicne pas insult v v«'"‘t“ : ruine
Quond cn st enculé on n omouvalsoe mine,
Bt nen madheureux sul £1étri par .\,’f off ron’r
A bin asssz de nal o gardd sen dtren,
e taiss Seuwlement jo me cuis odoren t8tc
venir vous mentrer mon 2w & shagun £8te
Jusqu'd ce qu'un pére, un frir: cu quelqu'dpoux
1 shese arrivera, vous ot mmsuld, vous,
ne grattont 1o -ul Jo roviondrel vous ddre
Veus mi'avez cnculé, vous m'avez foit uel sire

- Je fus tcut déshird par veiv: ne~wud boodant

En“f'r- tout barbouildld de fvutrs U de sang.
Pout Otre voudrez—veous n2 forsor & ne taire
I«l'(-nfl':ul.:;z & neuveau, vous ntescrez 1n foire
De pour que dans lo nuit oo @cddl - ~potre na
Qui vienne veus trouvor9 un brushen dens le sul,




LE BAL DU JUL 8T DU CON
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ul 2rarscux ot sales

p:

Trois peils ¢n

Servaient éo Lird'3y sen violen
On avait dézexrd 1a s
Avez des pouox dlucrpicons.

salle

-~

Du feutre da pu:ilos
Brilait danc i»s quinquets
Et la mér' naquorotlc
Distribuait 1~ {iskeots
Criait

Entrez, ontrez, »,trez,

Clagtizi 1o
Dos pin's ot dor rocupette
Clost dizdi o bod du zul du

f:’f" Cirs




LE BANDEUR
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1 f ii‘ nuit 1o 1it est large..
ngamnt 4 la désharge
L a0 rcvollle en bﬁnaﬂﬂi
test alors que Resind
Deuzenant lui premd 1o pine
La lui glrugltcute un bon mCu“ﬂf.

L2 bandeur -est wn vieux brava
:S’il so préssnte un ~cup grave
Yhst un rudo sompognon
l y fait mointes ripailles
Bt prrfﬁ plus d'une entaille
‘Do 1z quéqurtte au sroupion. .

On bronlc, on suce, cn aslive
,»-L?. dézhargs dovient vive

dor trus. los dnux sont adroits
R(cl"ly dtant tres zoquotte -
¥1:¢n’c 1oi bramler 1o quéguette

1 1lui désharge sntre lss deigts.

I1 est 14 vautré, suparbe
Bandant anczor> 2cmm~ un 3erbe
Et dédaignant tcut r.enours
Sa bite est touts gfucute

ais dans =a fur >Ur arcente
I1 bmdcp il bande tcoujeours.

Hai

Hais lo momich» crrintée

De fcutre est teute onglude
Elle ne peut plus Jouir

Le bandeur aves adresse

Lui scoisissont dles doux fesses
Ltansule “ders pour o findr,




LN D&3CENDANT DE MONTMARTRE
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In deacendant de Montmartre
Par wne nuit sans lune
J'apergois un prunier
Qui Stait zouvert de prunes.

REFRATN

s e e 2 2w e

'E 1'printenps, I-2

V’. Liprintenps tire tire lire
V'1la L'prictemps pour les satvres

Vila 1l'printemps pour les cmants.,

J'apercois un prunier

Qui &tait couvert de prunes
J'y grinpe quatre & quatre
Pour on zueillir quequ's unes.

J'y grimpe quatre & quatre
Pour en cueillir gquequ's uncs
La mére Julss qui m'veit faire
Ma gcrie voleur de prunes !

La mére Jules qui m'veit faire
He crie voleur de prunes

J'lui tire mon pantalon

Et j'lui fait voir la lune

J'lui tire mon pantalon
Bt j'lui fais voir la lune
Elle avait la vue basse
Elle a cru voir ses prunes,

Elle avait 1o vue basse

Elle o 2ru velr ses prunes
Elle prend sss grands ziseaux
Et veux m'@ zouper une.

Elle prend ans grands 2isaeg
Et veux n'en :Cuper une
“Halte 1a! 1o nmére Jules

Ce ne sent pas 34 veo prones!?

"Halte 1&! 1o ners Jules

Ce ne scnt »as la ves pruncs
A gwuﬂho 2taat Jupitor

Et & dreilc 2'ert Neptune'.

"A gaushe z2'ant Jupiter
Et & dreits o'est Neptune,
Au milieu la —omete

Qui fait qrwr 1ag prunes",




Pleisirs des DiguX....
Les couilles.veseee.s
Le chesseur d'Afrigue.
Les cent louis d'or.,.
Les MOINCS. e meocnaaas
Le mousquetairs.....
Les pPSaulCSeeessoses
Lec brigadier Pandorc
Les 80 chassceurs....

L'hdtel-Dicu..o. ..

HETEOT v e vnnenanns

Plaisir d'amoutr...
Qu'on m'apportc. iy
Stsnces & Sophié..
L¢ trou normand...

.

Treine tes couilles..

Peérc Dupanloup....
Allons & lMessinc..
Lo SalopCeeeeeenss

oo o e 0
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Tic musée d'Athéncs......
Les filles de la Rochelle
Lo Brabonconni..eeeeees.
L'internationale..seen..
Lr tour de¢ Londrcs......
Les étudiants de Frence
femne du roulicr....
merche eméricaine. ..
Le pompe & 116TrdCeves s
Nini pesu de chien.....

L'c¢bbé Pincou.....

Bondois-tu ? Leee..
Frére Guill-umstte.
Minuit chrétien....
Jeannetoneeeeeeoess
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La peau des 20ULL)CS esesvscescesne
Le bordel a fermé ses voletSieeses
Lt'invelide a 1o .pine 46 bOiSessese
Madame FOUTING . eeesssesenssessccss
On! 12 HEBTC cosowmocecocsosssssess
Lo potrouillds qaiecsececcescoscoe
JUZOIL cesnorcwoocsssssnsscas
122U ce-eccescccsonce
W itrecasccecsesseasans
\,LZ sossscececsces
Ml eceececasacens
LI Leievoanaes
Ceanscecsssasene
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